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Os anos passam rapidamente e o momento de acgao esta
prestes a comecgar! Subordinado ao tema “Tempo”, o XXVII
Festival de Artes de Macau (FAM) tem como slogan “Transforme
a sua Imaginagédo. Aprecie o Espirito dos Tempos”, transmitindo
a mensagem que os classicos estdo sempre de méaos dadas com
a nossa vida. Embora as artes performativas tenham passado
por milhares de anos de condensagdo, desenvolvimento e
transformacgéo, estes classicos, enriquecidos pelo espirito
da época, proporcionam orientagdo ao nosso crescimento. A
imagem chave do FAM deste ano representa o Sol, o seu nascer
e ocaso, ambos transformadores e permanentes e indicadores
de tempo e de confianga na vida — tal como o fazem a cultura e
as artes.

O FAM iréa levar os seus espectadores a superar as
restricoes do espacgo e do tempo, permitindo-lhes apreciar
classicos requintados através da histéria. Nesta iteracéo,
iremos apresentar 27 programas divididos em seis categorias
distintas: “Destaques Tematicos”, “Inovagao”, “Criagdes
Interdisciplinares”, “Entretenimento Familiar”, “Esséncia da
Tradigdo”, “Concertos” e “Exposi¢gdes”. Tanto os espectaculos
como os programas Festival Extra, mais de 100 no total, foram
pensados para satisfizer todos os espectadores através de
um encontro com a alma e a esséncia da cultura e das artes,
associados a um sabor a beleza e a méagoa na passagem do
tempo.

Este ano marca o 400.° aniversario da morte dois gigantes
da literatura — William Shakespeare e Tang Xianzu. O FAM
ird apresentar algumas das suas obras num tributo aos dois
virtuosos. O Festival ir4 arrancar com a comédia roméntica de
Shakespeare, Sonho de Uma Noite de Verdo pela Shakespeare
Theatre Company. Macbeth, uma das quarto tragédias mais
importantes de Shakespeare, apresentada por Third World
Bunfight, da Africa do Sul, na forma de uma épera, encerra o

evento. A musica é de uma partitura rescrita e adaptada por

\mmwr

Giuseppe Verdi. Serdo levadas a cena duas grandes obras de
Tang Xianzu: o maestro de Macau de Opera Cantonense Chu
Chan Wa e artistas locais irdo interpretar a muito admirada
Lenda do Gancho de Cabelo Purpura. O Pavilhdo das Pednias,
obra reconhecida como um dos Quatro Grandes Dramas
Classicos Chineses, retrata delicadamente o amor agridoce na
forma de excertos de Opera Yue. Outros destaques incluem a
peca A Ultima Gravacdo de Krapp do célebre dramaturgo do
séc. XX, Samuel Beckett, interpretada pelo eximio encenador
americano Robert Wilson. Para ajudar a desmistificar o
preconceito em relacdo a deficiéncia e capacidade de
representacao teatral, um grupo de pessoas portadoras de
deficiéncias mentais ira apresentar, com os seus corpos
desprendidos, Disabled Theater. Tao Ye, um talento dos circulos
de danga contemporanea, ird dirigir o TAO Dance Theater em
6 e 7, apresentando o minimalismo na danga. Todos estes
espectaculos, entre outros, prometem um imenso entusiasmo.
O Instituto Cultural empenha-se na apresentagdo de
produgdes internacionais extraordinarias com o objectivo de
engrandecer os horizontes do publico e de encorajar os artistas
locais, assim como, oferecer educacéio artistica, acrescentando
um elemento profundo e sustentavel a cultura de Macau.
Convido todos a provar o sabor duradouro da cultura

atravessando o tunel do tempo apresentado pelo FAM deste ano.

b Uk JM’KA/EF‘

Presidente do Instituto Cultural do Governo da R.A.E. de Macau
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Nascidos na mesma época e falecidos
no mesmo ano, Shakespeare e Tang
Xianzu, gigantes literarios do Oriente
e do Ocidente, foram ambos louvados
como milagres no mundo do teatro.
Exploraram as alegrias e tristezas da vida
e fizeram retratos incisivos do romance
e do amor. Para comemorar o 400.°
aniversario da morte destes dramaturgos,
o Festival de Artes de Macau apresenta
"Sonho de Uma Noite de Ver&do" e "O
Pavilhdo das Pednias" para permitir
ao publico apreciar as suas narrativas,
sonhadoras do acidentado caminho para
o verdadeiro amor, e as interpretacoes
criativas de artistas contemporaneos do
teatro de Shakespeare no espirito de uma

nova era.
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Wtk Bl BB (EBE)
Sonho de Uma Noite de Verao

Shakespeare Theatre Company (E.U.A))

DE ABERTURA

© Scott Suchman
FHERZE BEESER
“E 0 estilo de desempenho tempestuoso que renova satisfatoriamente
uma peca muito desgastada.” — The Washington Post, E.U.A.

EH7X « B / Sabado, Domingo fE _E J\BF / 20:00

SBPFI AL #E & BIFE / Centro Cultural de Macau — Grande Auditério Z{g / Bilhetes: J&F# / MOP 380, 300, 250, 120
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BIGEREE K4 - GdEW| Encenacdo Ethan McSweeny
FERA (1) BERFEAAE HER (XEEATERE)/HE- - RE (XEE/ATEEE) Coreografia Peter Pucci
XEKIE R 8 FERER Coredgrafa da Recriagdo Nancy Anderson
(EERERFAM) Cenografia Lee Savages

Figurinos Jennifer Moeller

FEZEERSMBENGR « RE  BARIHRAMYHEREAREETFEIFETHHMAGRENXIEAR Desenho de lluminagdo Tyler Micoleau
HERREYBEXEESYERRERS

Adaptacgao da lluminagdo Jason Arnold

Musica Original / Desenho de Som  Fitz Patton

Desenho de Perucas e Maquilhagem Leah J. Loukas

Director do Elenco Residente Carter C. Wooddell

Elenco Original de Nova lorque Binder Casting, Jay Binder,

CSA / Jack Bowden, CSA

Agente Literario / Dramaturgo Drew Lichtenberg

(Personagens e elenco a anunciar.)

Os desenhadores de cenografia, figurinos, som e luz dos LORT Theatres s&o representados por
United Scenic Artists, Local USA-829 da IATSE.

O Encenador e Coredgrafo sdo membros da Stage Directors and Choreographers Society, um

sindicato nacional de profissionais de teatro. e

WEEHE &P MXFEE / Interpretado em Inglés, com legendas em Chinés e Portugués
JEHBSRE AR KBH =/)\BF / Duraglo: aproximadamente 3 horas, incluindo um intervalo

|Fam MEET|[FAH PLAY| S¥i5s52RIEMEIIE M EEN4ER / Por favor consultar o Programa Festival Extra
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STHTRRARGENTAREZEEZEREMIEMA - BHTE

A Companhia recebeu 85 Helen Hayes Awards, o prémio de Teatro mais prestigiante dos Estados Unidos.

EMDHTHREEBER EAERMANEENRE  HEBRBROIEGEZ
EEEFAN  FHEEUHBEFE MOSHEERE BEMSE - ARS8 R
BrG  AIFEER—IZHEE  REERFENMHESIE !

(MERZE) EREERBAFRRXBREBE - SIHLEMAFNERRES
Bl - HEEBUEUENFZREANNEZERACTABRRAN -—RINEBEEZ  RAETHE
BRRANRAREFT  SHEEERN SHFEEHENERKS  BHEBERER  BHE—
SBLHREBBEAR  BZEKMNES -

BSTHTRREAREBREAEABGENNESEANEZERSE EERERMER
WESMEER H L-+—iHiCHBE 2REHREIE -

Hérmia ama Lisandro e Helena ama Demétrio mas Demétrio estd prometido a
Hérmia... Quando o Duque de Atenas tenta impor o casamento, os amantes refugiam-se
na floresta e encontram-se no meio de uma disputa entre o rei e a rainha das fadas.
William Shakespeare utilizou alguma da sua poesia dramatica mais deslumbrante nesta
provocante, brilhante, hilariante e incrivelmente inventiva pega de comédia, cuja seriedade
é vislumbrada apenas, brevemente, por baixo do seu manto de sonho.

A fascinante producdo em “luz fantasma” do Sonho de Uma Noite de Verao de
Ethan McSweeny, director de renome internacional, encenada nas ruinas de um teatro
abandonado, mistura os sonhos e a realidade, sombra e espectaculo, metamorfoses
misteriosas e arroubos de fantasia num banquete para a imaginagao.

Nao perca este fantastico classico cheio de amor, magia e maravilha no 400.°

aniversario da morte de William Shakespeare!

© Scott Suchman
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Shakespeare, Uma Palavra-Chave em Teatro
Por Lin Nai-Wen

Os teatros londrinos nos anos 50 dividiam os lugares em diferentes escaldes de
pregos para que todo o tipo de pessoas, da Familia Real aos vendedores de rua, pudesse
desfrutar do teatro e sentir a tensa@o, o prazer, a ira, o lamento e as lagrimas expressas
nas pecgas. O publico seguia as personagens até Padua em A Fera Amansada e imergia na
imaginacao do pais das fadas e dos bosques perto de Atenas em Sonho de Uma Noite de
Veréo. A ver estas pecgas, o publico sentia uma grande liberdade e satisfagdo e saciava a
sua forte curiosidade em relagdo as descobertas geograficas da época.

As primeiras pecas de Shakespeare, principalmente as estimulantes, ligeiras e
altamente imaginativas comédias e as histérias violentas e assustadoras, conferiram-lhe
popularidade. As suas obras posteriores tomaram uma direcgao mais sombria e profunda
dada a forte influéncia da Renascencga e as pecas do seu periodo final foram tragicomédias
em busca de reconciliagdo. Hoje, Shakespeare tornou-se uma palavra-chave
no teatro e a sua proeminéncia permanece incontestada com tantas interpretacoes

diferentes e em curso em todo o mundo.

© Scott Suchman
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Perfil do Autor

Lin Nai-Wen (Taiwan)

Lin possui um Mestrado pela Escola
Superior de Teatro da Universidade
Nacional de Taipé e é actualmente aluno
de doutoramento. As suas obras incluem
Teatro Multidisciplinar. Pessoa, Mei Mei
& Meow (argumento), Sugestoes para as
Artes Performativas (co-autor), O Portador
da Luz na Noite Escura (co-autor), Musica
na Viagem (co-autor). Tradutor de Robert
Lepage: Ligando Voos. Encenador de
Siléncio, Fabula de uma Era do Video e O
Que é o Teatro Experimental? Seminario e

Demonstracao.

Para ler o artigo completo (apenas em Chinés), é
favor consultar www.icm.gov.mo/fam ou o “Texto
Introdutério do Festival de Artes de Macau”
publicado na edigdo de Fevereiro de Performing

Arts Forum.
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Lenda do Gancho de Cabelo Purpura

Chu Chan Wa e Artistas de Macau de Opera Cantonense

BIRTEMNBERIEHKIE

Um classico de Amor e Odio da Opera Cantonense

EH§/X - B / Séabado, Domingo BE EEBF=+4 / 19:30

K& f% / Cinema Alegria Z{g / Bilhetes: J&#Pj# / MOP 150, 120
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Uma tragica histéria de amor que comega com um gancho de cabelo purpura como
amuleto.

A Lenda do Gancho de Cabelo Purpura vem ao Festival de Artes de Macau este ano,
depois de merecer rasgados elogios. Este € um espectaculo imperdivel para os amantes
da 6pera cantonense.

A Lenda do Gancho de Cabelo Purpura foi escrita por Tang Xianzu durante a Dinastia
Ming, tendo sido posteriormente adaptada para épera cantonense por Tong Dik Sang. A
peca conta a histéria de um jovem estudioso da Dinastia Tang, Li Yi de Longxi, que viaja
para a capital Changan para fazer o exame nacional. Durante o Festival das Lanternas,
ele encontra Huo Xiaoyu no mercado nocturno e apanha o gancho de cabelo purpura que
esta, acidentalmente, deixa cair. Usando o gancho de cabelo como um simbolo de amor,
Li pede-a em casamento na mesma noite. Contudo, o trilho do verdadeiro amor nunca
foi facil. Com a ajuda de um misterioso homem de robe amarelo (Huangshanke), tém que
lutar juntos contra o plano maléfico do Oficial Lu.

Tang Xianzu é um dos mais famosos dramaturgos na histéria da China. Devido aos
seus incriveis feitos, consideraram-no tdo importante e influente como o maior dramaturgo
ocidental William Shakespeare. Em comemoragao do 400.° aniversario da morte de Tang
Xianzu, o FAM convidou o perito de Macau em 6pera cantonense Chu Chan Wa e outros

talentos locais a produzir esta classica obra-prima.

HHPXFE / Interpretado em Cantonense, com legendas em Chinés
R E EPi’,zﬁ( B#I=/\BF / Duragdo: aproximadamente 3 horas, incluindo um intervalo
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Produtor Executivo e Encenador Chu Chan Wa

Personagens e Elenco

LiYi Chu Chan Wa, Lei Fong I, Un Son Kun
e Chan Oi Lin

Huo Xiaoyu Sou Lai leng, lek Lai Kun

e Cheang Sin Peng

Huangshanke Tang Va Chio

Wei Xiaging Loc Vai Kiong

Cui Yunming Chio Heng Wa

Oficial Lu Che Tin Hong

Huan Sha Fong Pou Ngan e Wong Mui Fan
Lu Yanzhen Wong Pek Si e Lok In Wa
Senhora Huo Fong Soi Heong

Wang Shaoer Wong Wai Chan

Liu Gongji Chao Pui |

Hou Jingxian Chan Kin Chung

Bao Sanniang Wong Pou On

Mestre de Wuxiang Chan Cheok Pan



EEIJ)%J% ((HEE"J‘:I:I:I:EE))

SR B (A F)
Micro-Shakespeare
Teatro Laitrum (Espanha) l

BEALANEL BRABNEENEER

Um espectaculo dificil de explicar, mas muito divertido de interpretar!

EHIFNZH / Quinta-feira a Domingo

THE+B=+HE=B=+4 /12:30 as 15:30 (12, 13/5) ; TFE=BFZEABF / 15:00 as 18:00 (14, 15/5)

EFEFIFIH / Praca Jorge Alvares % & A5 / Entrada livre
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Em Micro-Shakespeare, produzido para o Royal National Theatre em Londres, o Teatro
Laitrum embarca num desafio que ndo é, de modo algum, facil: o de condensar cada uma
das vastas e monumentais obras de William Shakespeare em cinco pegas de oito minutos.

O espectador atras da caixa de teatro ird receber instrugdes através do auricular e
movimentar os objectos de acordo com as instrugdes, sem saber a razdo daquilo que ele/
ela faz nem aquilo que ele/ela estéa a fazer.

Os espectadores que estdo a frente da caixa de teatro a ver o espectaculo ficam
a desfrutar do espectaculo através de auriculares. A historia torna-se real gragas aos
movimentos do “actor”.

Shakespeare como nunca antes tinha visto... humor, amor, esquema, morte,
vinganca, com os elementos do publico a serem convertidos em actores e uma grande

ovacgao! Nao perca estas obras-primas de teatro, cara a cara!

BE ORE-RERE

HE RE - REE - BHE - RERE
BE -#HHEER (FEIE)
FHIE XAW - EEY
RE M=

BE EPIRME

Encenador Toti Toronell

Actores Toti Toronell e Txell Toronell
Cenografia Quim Domenec (La Fabrica del Riu)
Edicdo Musical Albert Dondarza

Figurinos El soldadet de Plom

Producédo Produccions Trapa

SAMEEFEIS SRS EHIERF /44 / Um total de cinco caixas de teatro, cada visita tem uma duragéo de 8 minutos

BMHEEE  BHREE - LR - X REX / Idiomas: Disponivel em Cantonense, Mandarim, Portugués e Inglés

[FAH MEET||FAM PLAY| 15552 BEMEHIEMIEEN$ER / Por favor consultar o Programa Festival Extra
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EZEME
As Obras Completas
de William Shakespeare (Resumidas)

Godot Art Association

—BERS LD EE!

As Obras Completas de William Shakespeare apresentadas numa noite!

EHAZEH / Sexta-feira a Domingo B £ J\BF / 20:00

HEBERREE / Auditério do Conservatorio de Macau Z{g / Bilhetes: J&F3#4 / MOP 180



“To be or not to be

BE BRE
BERRER BEEHR

HE HEE -8 ZER

Encenador Philip Chan

MEREEBS LD (WBEH)  EABREXNEFNERBMT 7 —E% Cenografia e Figurinos - Lou Ka Weng
b SHEE c (EITF T LSS 1 5T M5 WIS ARRETS frtistas - Chang Wei ek leong Pan ¢ Sam Choy

RMSHEE » BARKWMAME » RBEHPRH “HLLkiE” -

(53T L TE) B Reduced Shakespeare Companyi? Z+Z FHiglE: ES B
RETFRMERES 2R HEEEH TREZMEERERHM ZRIETEM (GBE
B (BEEHEHEREE) (FEZH) F=+LHBF  DIMRK- ﬂﬂﬂ’]?’ifi?ﬁ?i%’
THREEEEEE LN EERACRKERENE BB ASKEE PR LIBLE
ENEBERALINEREHAMF AARBRNEBRERAE BREBEFHE-

“Ser ou néo ser..”

Ja ouviram esta frase famosa de Hamlet de Shakespeare, ndo ja? Mas até que ponto
estéo familiarizados com as suas obras?

Neste espectaculo, trés artistas irdo interpretar, numa noite, os maravilhosos feitos
de Shakespeare com abordagens diferentes como canto, actuacao, fala, esgrima,
malabarismo e magia, para assim familiarizar o publico com Shakespeare no mais curto
espago de tempo possivel.

Compostas por artistas da Reduced Shakespeare Company ha duas décadas, As
Obras Completas de William Shakespeare (Resumidas) continuam a ser encenadas
em diferentes festivais de teatro, escolas e comunidades no Reino Unido, reflectindo
o seu valor artistico e sucesso. A obra reescreve as 37 obras-primas de Shakespeare,
como Hamlet, Romeu e Julieta, Ricardo Il e outros, de forma humorada e irénica. Trés
artistas protagonizam o espectaculo mudando rapidamente as suas personagens no
palco. Traduzida para linguagem do dia-a-dia, a produgdo agora encenada da énfase a
interaccéo e colaboragao dos espectadores com elementos locais para que o publico se

consiga identificar com estes.

BEEEEM » 3% - X FH / Interpretado em Cantonense, com legendas em Chinés e Inglés
JH H B ) 3 ‘:F‘iﬁ;ﬁi B#— /B H+4 / Duragdo: aproximadamente 1 hora e 50 minutos, incluindo um intervalo

ABEERTHBE

Km+=mT~EEZF / Ndo recomendado a menores de 13 anos de idade (contém linguagem vulgar)

M58 13HE%E®R D ET / A Conversa Pos-espectaculo é no dia 13 de Maio de 2016

|Fam meeT ] [Fan PLAY|

HEEREBMENEMEZENFERS / Por favor consultar o Programa Festival Extra
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Excertos de “O Pavilhao das Peodnias”

ﬂ “%“ Trupe de Opera Yue Zhejiang Xiaobaihua (Interior da China)

HASIHNEEH EFRZIFAEER
Um sonho que emana do Pavilhdo das Pednias leva a um caso

amoroso de vida ou morte, verdadeiramente irresistivel.

£ Hj7X / Séabado TH=05 B _EJ\BF / 15:00, 20:00

BIZ KR / Casa do Mandarim Z{g / Bilhetes: J&F9#8 / MOP 150
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Elenco Xu Yena, Li Xiaowen e Xie Chan

Excertos

B EHREE ZKEBEITE  RIREMAMCTERMN  RELEE - MR EEE -« R Um Passeio no Jardim e um Sonho Interrompido
BE - AE—MEREIEVEXEE - MR 1984FEMNHDT/IEEHEELUEEMN TR Encontrar um Retrato e Chamar o Retrato
MRS EEMRAEERBEANI  BREBRAVESEH KA ZRIT Um Encontro Romantico

(A=) =22 (HA=EE)  kBR (ARE) (BEE) & (RER) 1
B AREHREE  HEBEMBREANSETHER  RXEFRNEERE  HE5HE
HEM=ERZHLSIRMEN (BME) - (HEE) M (FMAE) 68A “BRIINES" -

(HAZ) AhERESKZTRNEREAGR NEEFREETR  RIBBEXERE -

Com as suas origens em Shengzhou, Zhejiang e posteriormente popularizado em

Xangai, a Opera Yue é actualmente o segundo maior género de 6pera na China. Com

as suas melodias tenras, elegantes e ageis, a Opera Yue foi incluida na Primeira Lista xfi%etfga
Nacional do Patriménio Intangivel da China. Estabelecida em 1984, a Trupe de Opera Yue
Zhejiang Xiaobaihua conquistou fama internacional através do seu intenso ambiente de
arte de Jiangnan assim como o seu estilo gracioso e elegante de interpretagdo. A Trupe ird

certamente emocionar os fis da Opera Yue de Macau.

O Pavilhdo das Pednias, é considerado um dos Quatro Grandes Dramas Classicos Chineses. B

Através dos sonhos e da morte, O Pavilhdo das Pednias narra o complicado romance Liiin Xif’?fan
de Du Liniang e Liu Mengmei e é classificado com outros trés dramas Tang baseados em
sonhos, a Lenda do Gancho de Cabelo Purpura, Registo de Handan e Registo do Ramo do
Sul como os Quatro Sonhos de Linchuan.
Como a pega romantica Tang mais famosa, O Pavilhdo das Pednias tem sido encenado
repetidamente ao longo de quase quatro séculos e continua a gozar de grande popularidade
entre os amantes da Opera Yue. Q

HOTIRMN A EEY » 5P XFHE / Interpretado no dialecto de Shengzhou (Zhejiang), com legendas em Chinés
EHEBEN—/ =445 TEEDIEKE o / Duragdo: aproximadamente 1 hora e 30 minutos, sem intervalo

FAM MOTION| *15E:5SRIEMIENE M EENFERT / Por favor consultar o Programa Festival Extra
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Macbeth

Third World Bunfight (Africa do Sul)

ERBE(ERA) WAHRER NENFEAIMREER" —=H (EH®K)
“Nao se pode negar o poder € a originalidade desta extraordinaria apropriagdo de Macbeth
de Verdi.” — The Telegraph, Reino Unido

£ HJ7X « B / Séabado, Domingo B L J\RF / 20:00

B IERLEESEIfR / Centro Cultural de Macau — Grande Auditério Z(E / Bilhetes: J@P9# / MOP 380, 300, 250, 120
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KEYERET FEFIHE - RBHER

WEE WPIEF - BE

ABRES

BrE BRE - -BEE Conceito, Design e Encenacdo Brett Bailey
EXHAXA HHHE - ZEE Musica Fabrizio Cassol (segundo Verdi)
X HRE - B4 Maestro Premil Petrovic

Desenho de Luzes Felice Ross

Coreografia Natalie Fisher

Artistas
Macbeth Owen Metsileng
Lady Macbeth Nobulumko Mngxekeza

Banquo Otto Maidi
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BAFCEH » 3% EXFE / Interpretado em Italiano, com legendas em Chinés, Portugués e Inglés
EHBSEN— /NNt 0 T+ 5B {KE / Duragdo: aproximadamente 1 hora e 40 minutos, sem intervalo

HH5H29H%E® D=8 / A Conversa Pds-espectaculo é no dia 29 de Maio de 2016

lllten.
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LEREHEEE (BRE) W—XKEXNF $EEEHREE  KRENRBAS
HEHENER BERNRREIHMERDE  TEEBEEE BHEEHR  2MERK -
MELRFANPEEOFABRTOEE HREDFRARERGTODDNEFTH
BEH EIRNERNAAR T > EUSERTT -

FAFREIGFESHRRFERRGE LEMEMESHES - BENEOCBEMNRK
B2 REMARETRFHFANEAYT  LHEENNRBERER  EAEBXELUEE
RIEMFNT T RIRAR -

LA ERRELER FRBERBBENSHE B+ RKERIFNRBRBERE
FEMMFERNER#LE " BEREZLE AEEH EHEENRETETHEE

Nesta abordagem radical a Macbeth de Verdi, a histéria de cobiga, tirania e remorso
de Shakespeare passa-se nas provincias orientais da Republica Democratica do Congo
(RDC), entre as guerras e a exploragdo impiedosa que dilaceram aquele invisivel canto
do mundo. Nos ultimos 20 anos tem havido mais mortes no leste da RDC do que em
qualquer conflito desde a Il Guerra Mundial e, no entanto, a crise mal se vé nos meios de
comunicacgéo globais. O custo de uma grande parte dos telefones moveis, consolas de
jogos, computadores e jéias por que ansiamos e consumimos sdo o morticinio e a miséria
que sobrevém nas sombras projectadas pelas luzes brilhantes do Primeiro Mundo.

No seio de um meio de fraudes multinacionais, conflito étnico, milicia implacavel,
“minerais de sangue” e importagdes chinesas reluzentes, um senhor da guerra congolés,
o General Macbeth e a sua ambiciosa mulher, assassinam o rei e ddo livre curso a
atrocidades sobre a provincia em desintegragcédo de que se apoderam.

As obras idiossincraticas e iconoclastas do dramaturgo sul-africano, designer,
encenador e director artistico de Third World Bunfight, Brett Bailey, focam uma lente
penetrante sobre o mundo em que vivemos, em particular na paisagem pds-colonial de
Africa e nas relages histéricas e contemporaneas entre a Africa e o Ocidente.

Nesta espantosa apropriacdo a nao perder de Macbeth de Verdi, a partitura de Verdi
foi rescrita e adaptada para 12 musicos em palco pelo compositor belga Fabrizio Cassol,
executada por um agrupamento de 10 cantores de épera sul-africanos e pela célebre “No

Borders Orchestra” trans-balca, dirigida pelo maestro sérvio, Premil Petrovic.
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REFRLIFEFES (Exhibit BY A ERERNEIFEMRTES - BF EHE
“HRKFEE 2014FHECERE) PRNEFTDRMEE - AEBITBRZLEHBER
BIMAREHR SES[ERT—IHACKRE BT HRRMW BESROMNEEE LS &
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BUNREEECEESBRAIZEAMR D S EEFERRAER - AR
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Macbeth Assassina o Sono - Mas Quem Assassina Macbeth?
Por Siraya Pai

Com a sua controversa peca Exhibit B, o artista sul-africano Brett Bailey ficou

envolvido num conflito racial agudo, mas ndo mostrou o que valeu até a sua nova obra

Macbeth, apresentada por Third World Bunfight em 2014. Herdando o legado de dois

cléssicos — o texto base de Shakespeare e a 6pera de Verdi, Bailey reinterpretou este
sangrento golpe conspiratério envolvendo homicidio e misteriosa bruxaria na Escoécia
do séc. Xl e colocou-o no contexto da Republica Democratica do Congo em estado
de guerra. O feitico da bruxa, que paira nos bosques, é agora substituido pelo charme
omnipotente do capital.

Cada autor que faz a sua adaptacao, tem a intengcédo de descobrir a ligagédo entre
0 espantoso universo que o Bardo criou e a era em que ele ou ela vive. Verdi traca uma
brilhante conclusdo para a sua épera com um hino a vitéria, que implica a restauragao
de um regime ortodoxo. Contudo, Bailey representa o conluio entre forgcas militares
e empresas multinacionais no Congo. Como pode a chacina ser justificada? Onde é
que esta a ordem natural? As marcas de luxo abundam no palco como num concerto
extravagante ou numa colecgdo ostentada por novos-ricos, em forte contraste com a
exploragao subjacente ao capitalismo. Devastadoramente, Macbeth despertou mortes

apenas para levar a cabo a vontade do capitalismo.

EEEN

BEE (88)

RHBRENXNERARZLEFEHNT
TEE BEEBARBIHIXREZE  UWHiHFE
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Perfil do Autor

Siraya Pai (Taiwan)

Siraya Pai é uma escritora freelance,
tradutora, critica de teatro e musica
em Taiwan. Formou-se em Literatura
pela Universidade Nacional de Taiwan
e concluiu um mestrado em Teatro
com especializacao em Teatro Musical
pela Universidade de lllinois em Urbana
Champaign. Os seus artigos podem
também encontrar-se em ARTCO,
CommonWealth Opinions, Performing
Arts Review e ARTALKS. Toca piano na
banda de musica independente Coca
Koala e participa regularmente em

espectaculos de cabaret com Studio M.

Para ler o artigo completo (apenas em Chinés), é
favor consultar www.icm.gov.mo/fam ou o “Texto
Introdutério do Festival de Artes de Macau”
publicado na edicdo de Fevereiro de Performing

Arts Forum.
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Sem recorrer a um guarda-roupa

e cenarios de luxo, mas antes a

aderecos e enredos simples, os

artistas contemporaneos realgam as

tensdes dramaticas através dos seus

corpos, temas ou conceitos. O mestre

dramaturgo Robert Wilson, em conjunto

com os coredgrafos Jérébme Bel e Saburo

Teshigawarar criaram, com diferentes

abordagens ao minimalismo, espagos

abertos de imagistica que estimulam a

imaginacao dos espectadores e a reflexdo

sobre as obras.
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Prazo de Validade
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A comida comega a apodrecer, o ferro comeca a enferrujar e a rosa
comecga a murchar.

Mas a abelha continua a suga-la desesperadamente....

Aquilo que a abelha suga da flor é no entanto venenoso.

A abelha sabe-o, pois o veneno é amargo.

Tudo tem um prazo de validade e sera abandonado ou descartado uma
vez expirado. Existe um prazo de validade nas relagées entre individuos?

A estreia de Prazo de Validade em Macau foi em 2014, antes de ser
novamente apresentada em parceira com Justin Chow, famoso artista
visual de Hong Kong. O trabalho retrata teias emocionais expressas
através da danca, usando diferentes movimentos dindmicos assim
como a subtilmente complexa relagao entre narrativas ndo-lineares mas
conexas. O trabalho combina uma variedade de artes e instalagcbes
visuais, apresentando-as no palco depois de as extrair do fundo, através
da intervencgao ou exclusdo na danga, assim permitindo aos espectadores
tracarem a relacdo mutua e a histéria entre os dois. Esta inovadora

experiéncia visual encontra uma nova expressao no teatro danca.




Disabled Theater
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BB o EMMNEREFRT  BHEERSORBMEXFHNEE K EO2NES
REANR -

ERREGTENBBEMNBMERESEFTE (Disabled Theater) © #H RN
BERBHETEEEZANGF  SHMMAEKE HAZ2RTRNEWALHENY
BIRMEIRL R FAEMEEETHMENTFEARX o (Disabled Theater) 1$2012F &
HE O BRI ARNNRAEE  APRHBZEALELEBRNERRE L AE
RER—ERBLER  RERBEEEERLHRE -

Desde os seus primeiros trabalhos, o famoso coredgrafo francés Jérome Bel tem-se
interessado por aquilo que fica além da representagdo. Nas suas coreografias, as regras
da danga e teatro sdo tratadas como uma sintaxe de uma lingua que é analisada e,
eventualmente, colocada em jogo.

Com Disabled Theater onde Bel trabalhou com actores portadores de deficiéncia
mental da companhia suica Teatro HORA, ele lancga luz sobre a dindmica da exclusao que
leva a marginalizagdo daqueles que sdo considerados incapazes de produzir, expondo
como, pelo contrario, eles sdo capazes de questionar os préprios mecanismos da
representagao e aludir a existéncia como um modo nao-partido de presenga. Disabled
Theater estreou em 2012, tendo provocado o debate e merecido elogios. Esta peca
levanta questdes importantes sobre a representagdo da deficiéncia no dominio publico
e apresenta um espectaculo maravilhosamente vivo, brutalmente honesto e altamente

provocador.

|FAM HEET||FAM HOTION| #1535 £ RAZEFIEALE 45 Eh#ER / Por favor consultar o Programa Festival Extra
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WERMALEREEL —EHEZE - HMBBRABENERKEESOMR
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B (6) P AEBRELS A ERBEXEN A - BRI TENELAYE
HRANPEBIRFREREF /AR BAIFNOTLHMBET  TREBDRINERE - £
(7) MEUSERHNBSFE R RBEHEAHXEK BRENKREARNRET -

Tao Ye fundou o TAO Dance Theater em 2008 depois de sair da Companhia
de Dancga Moderna de Pequim (sigla em inglés BMDC). Ele é famoso por procurar
possibilidades de levar o corpo aos limites e pelo desenvolvimento de um estilo de danga
formalmente rigoroso e abstracgdes reduzidas que, ndo obstante, esta aberto a livre
associagao pelo publico. Em 6 e 7, Tao Ye continua a sua série numerada que explora o
potencial do corpo humano como uma forma puramente visual, livre dos constrangimentos
do conto de historias ou representagao.

Em 6, os seus seis bailarinos movem-se num dindmico e hipnotizante unissono,
numa paisagem inconstante de luz criada pela desenhadora de luz sueca Ellen Ruge e
acompanhados musica especialmente encomendada ao compositor de rock independente
tradicional chinés Xiao He. 7 da continuidade ao fascinio de Tao Ye com o padréo,
a precisdo e os extremos fisicos e é distinguido por um ambiente sonoro de efeitos
acusticos criados pelas proprias vozes dos sete bailarinos.

TAO Dance Theater ja participou em muitos festivais internacionais de artes famosos
e foi convidado a criar obras comissionadas, incluindo o Sadler’s Wells New Wave

Associates Programme em Londres ao longo de trés anos consecutivos.

M7/ /14778
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Deixar o Corpo Ser Uma Passagem
Por Fan Xiang-chun

Tao Ye é um coredgrafo conhecido pelo seu estilo inflexivel e atento; leva mesmo
ao extremo a ideia de “transformar movimento em forma”. As regras das duas obras sao
claras. Os bailarinos contorcem as suas articulagdes e balangam os seus corpos sem
deixarem o seu trajecto. Fazem quase o mesmo conjunto de movimentos antes de os
transformarem e os repetirem. Contudo, mesmo que a danga pos-moderna possua uma
reputacédo pela sua coreografia calma, neutra e desprovida de emocao, evoluiu para
ser mais inclusiva a medida que o tempo passa, de uma regido para outra. A repeticdo
nos espectaculos 6 de Tao Ye mostra sombras de uma perda de auto-consciéncia,
teimosia e inflexibilidade, aludindo a algum tipo de situagdo de vida. Em contraste, a
obra 7, representa as caracteristicas tipicas da danca pés-moderna, tais como calma e
neutralidade, nas suas alternéncias de ambiéncia através do guarda-roupa, das luzes e

do som.
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Perfil do Autor

Fan Xiang-chun (Taiwan)

Fan Xiang-chun é aluno de
doutoramento do Instituto Superior de
Danca da Universidade Nacional de Taipé
e critico da Performing Arts Review.
As obras de Fan Xiang-chun foram
publicadas na Performing Arts Review
e no website do projecto Fly Global da

Fundacédo Nacional de Cultura e Artes.

Para ler o artigo completo (apenas em Chinés), é
favor consultar www.icm.gov.mo/fam ou o “Texto
Introdutério do Festival de Artes de Macau”
publicado na edigdo de Fevereiro de Performing

Arts Forum.
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EHRERE—/\BF - T FIHEKE / Duragdo: aproximadamente 1 hora, sem intervalo

FAM MOTION| ¥ 1EZ2MBMENEH;EENFER / Por favor consultar o Programa Festival Extra

Coreografia, Cenografia, Desenho de lluminagéo e Figurinos
Saburo Teshigawara

Artistas Rihoko Sato

e Saburo Teshigawara

Compilacdo da Musica Saburo Teshigawara
Coordenagao Técnica / Assistente de lluminacéao
Sérgio Pessanha

Operacao de Som Tim Wright

Director de Cena Markus Both

Guarda-roupa Eri Wanikawa

Produgdo KARAS

Producéo, Digressdes Richard Castelli - Epidemic

Programa
E. Ysaje Sonatas para Solo de Violino, op. 27

Interpretado por Fanny Clamagirand (Ysaye Records)

\\\\ \
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Obsessdo, a famosa obra do coreégrafo japonés Saburo Teshigawara, é inspirada
numa curta-metragem surreal Un chien Andalou de Luis Bufuel. Desde a sua estreia em
La Passerelle, Scene Nationale como parte de Festival Rock Arte em Saint Brieuc (Franga)
em 2009, o trabalho ja foi apresentado em varios festivais internacionais. No dueto, uma
obsesséao interna dilacera o consciente. Desejos impossiveis tornam-se realidade apenas
através do amor irracional. O amor é cristalizado em estacgdes pela morte...

Saburo Teshigawara formou o KARAS com Kei Miyata em 1985. O objectivo do
grupo é de procurar uma “nova forma de beleza”. No ano seguinte, KARAS comegou por
alcangar grande sucesso em Francga, seguindo-se outros paises europeus, Asia, Oceania
e os E.U.A. Nos seus trabalhos Saburo Teshigawara desenvolveu uma nova linguagem
artistica que contém uma nova orientagao para a danga contemporanea no Japao e além.
Na interac¢do dos diversos elementos artisticos — musica, movimento, belas-artes e video
— 0 coreografo e a sua companhia criam espagos poéticos que inspiram a originalidade da
sua linguagem de movimento, com um impressionante sentido de composicdo e grande

sensibilidade escultural.







RENBEFT

A Ultima Gravacédo de Krapp

XA pERE - HR4

Texto Samuel Beckett

E(RBHERF) > BEBERETRTREMKAEL =B (AHAIRFER)
C—UREZYURMABHER S — EAF (ERER)

‘Em “A Ultima Gravacéo de Krapp”, Wilson teve uma actuacgao triunfal’ — New York Times, E.U.A.

“Tudo é feito magicamente, magnificamente.” — L’Unita, Italia

© Lucie Jansch
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Sentado sozinho no seu pequeno quarto no dia do seu septuagésimo aniversario, um homem
prepara-se para fazer uma gravagéo sobre o seu ultimo ano de vida, algo que vinha a fazer, em cada
aniversario desde a juventude. Neste momento ouve a cassete que gravou ha cerca de 30 anos, no
final de um ano que foi, talvez, o mais verdadeiramente feliz da sua vida.

O mundialmente célebre encenador de teatro e 6pera Robert Wilson ndo apenas dirige e
concebe como também representa a famosa obra de teatro do absurdo de Samuel Beckett, A Ultima
Gravacdo de Krapp. Esta é a primeira actuagdo de Wilson como actor desde o seu Hamlet: um
mondlogo interpretado pela ultima vez em 2000. A obra proporciona uma oportunidade Unica para
mostrar o seu talento de representagdo, uma combinacédo da sua exclusiva e altamente detalhada e
rigorosa integracdo de movimento, luz e som e, nesse enquadramento, uma estrutura que deixa muita
liberdade a espontaneidade de resposta que torna a sua actuagéo ao vivo tdo emocionante.

Na breve hora que dura esta obra, Robert Wilson apresenta o trabalho de Beckett em meia dizia

de tragos simples que pintam uma visdo do mundo muito particular e, ao mesmo tempo, universal.
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Reminiscéncia - Memoria e Eco na Colaboracao Samuel Beckett

x Robert Wilson
Por Andrew Chan

Nesta obra, Samuel Beckett escuta corajosamente o seu préprio coragdo. Mais uma
vez vasculha o seu passado num mondlogo interior, um modo narrativo que dominou. O
protagonista relata, recorda, contempla e lamenta o passado. A sua memoria, sentimentos
e amor estdo escondidos nestas gravagodes frias. Estou convencido de que teve que
ganhar coragem antes de escrever sobre a morte da sua mae e sobre o seu romance

com a sua desgragcada prima Peggy Sinclair. Ele também escreveu na peca uma “visdo”

que teve na vida real a beira-mar. Estas mostram que a obra teatral é a “crénica” da sua

experiéncia.

O cenario da pega é como um arquivo audio que retrata o enredo do argumento
original. As luzes e cores ao estilo Wilson indicam um retraimento do estado de espirito
predominantemente sombrio de Beckett. No entanto Wilson é capaz de alcancar o
significado das caracteristicas tanto da calma como da accdo nas obras de Beckett.
Nos primeiros quinze minutos da pecga, os espectadores podem apenas ouvir e ver 0s
efeitos audio de uma tempestade e o actor em camara lenta. Todos os movimentos do
protagonista sdo como os de um filme mudo. A caracterizagéo tipica de Wilson, com
o rosto pintado de branco, realgca o efeito de distanciamento e, por isso, distancia as

personagens do publico.

EEBN
BRIENE (&%)

ERMBISERZEMRE  BIS
E EZFA BEFBEZCRERE
ANBISERETRE - EHBRMER
B (BB & (+7H—%) -

2N FEEFEwww.icm.gov.mo/famk (&% - &
B 2AMZ (M EEF M)

Perfil do Autor
Andrew Chan (Hong Kong)

Andrew Chan é director artistico
do Alice Theatre Laboratory, encenador
e critico de teatro. Foi distinguido
como Melhor Encenador nos Prémios
de Teatro de Hong Kong e Hong Kong
Theatre Libre. As suas mais recentes
obras incluem Endgame e Once the

Muse Speaks.

Para ler o artigo completo (apenas em Chinés), é
favor consultar www.icm.gov.mo/fam ou o “Texto
Introdutério do Festival de Artes de Macau”
publicado na edigdo de Fevereiro de Performing

Arts Forum.
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Numa tentativa de expandir as fronteiras

musicais, os curadores procuram

transcender os limites e trabalhar com

varias formas de média, tais como,

movimento fisico, video e ilustragao,

levando os espectadores a descobrirem

a diversidade da criagdo artistica.
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Contos de Fadas do Mundo do Caos
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WARERI LB BEBEALIK  RIEFFIZEMA » RARINITE—% » BIR - 2014
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(Bl EFE) BH2015F0 (ROERE) RA—2MMBZF  A=EHSEHEK
DHE (BAIME)  (WER) & (HR)  UHREFNHERBRRALER AL
FHRERE > SEHE B BOAMN BEF—MOEZAF HEBHASE  FHHE
RiGEREBEBE R LRSS AR -

MM BB E R (BLEERE) FAX2  AERSLRANT - BFAIE
BREE - BELHHAFERNBEEER AT -

O teu patrdo, para teu espanto, é um gnomo disfarcado de humano. Obediéncia
significa o abandono da humanidade, onde a revolta significa um perigo ameagador a sua
vida — qual é a sua escolha?

A memdria pode ser descarregada, alterada ou apagada no mundo futuro. Mas entdo
porque vive ele com tanta miséria preservada?

No meio do caos no final da dinastia Ming, um General carnivoro encontra uma

crianga misteriosa numa floresta — quem sera vitorioso?

Contos de Fadas do Mundo do Caos é uma producao inovadora que segue Os
Contos de Fadas Bizarros de 2015. Composta por trés histérias — Trabalho Diligente,
Coleccionador e Fantasma Faminto — o espectaculo aborda questdes sérias sobre a
sociedade e humanidade, num contexto de contos de fadas. Misturando a insensibilidade,
tristeza e o humor negro, este é uma narrativa de conto de fadas acompanhado de
excelente musica, historias fantasticas e desenhos distintos que pedem contemplagéo.

Produzido pela Associagdo Breakthrough, junta talentos do meio literario, teatral e
musical. Através desta colaboracdo foi possivel utilizar os seus pontos fortes e criar uma
nova dinamica artistica com um modo inovador de composi¢éo. Este espectaculo ajuda a

elevar, para um novo patamar, o nivel de exceléncia destes promissores artistas locais.

BECEN - T3 F & / Interpretado em Cantonense, sem legendas

EHAEREA—/\BF - TR F (KB / Duragdo: aproximadamente 1 hora, sem intervalo

NAELREUREM » KFT=%THTEE / Nao aconselhavel a menores de 13 anos (contém cenas que
podem ferir a susceptibilidade de publico mais sensivel)

MRE5H6HE® D=8 / A Conversa Pds-espectaculo € no dia 6 de Maio de 2016

AT F-—
TR RfES
HMERIME F— - WA - BERW
fEEl ~ $HFE  Fg—

fmeh - SRFEHT H - JEFIGK - BHER
AR BEHE  REE - HiSHE
RFEEE FEE =EEE-

Rin{E - BEZE - Water Singers

Director Artistico Joe Lei

Encenadora Jenny Mok

Historia Joe Lei, Eric Chau e Joe Tang

Musica e Letras Joe Lei

Arranjos Musicais e Lider da Banda

Rui Filipe Reis

Desenhos Eric Fok, Un Chi Wai

e Lam leong Kun

Cantores e Artistas  Beilosi Fung, Wong Pak Hou,

Kenny Ng, Inés Kuan e os Water Singers

I —
24

Joe Lei

REE
Jenny Mok
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Viagem a Ultima Fronteira - Concerto
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Em 2012, o artista de som radicado em Macau, Alvaro Barbosa, e o desenhador
de instrumentos musicais, Victor Gama, embarcaram numa expedicdo de dez dias ao
continente antarctico num antigo barco oceanografico dos anos 70. Vagueando pelas
ilhas da Peninsula Antarctica, coligiram gravagdes audio e video recorrendo a tecnologia
moderna. Através da lente da sua camara, Barbosa capturou a beleza natural avassaladora
da Antarctica e publicou um livro de fotografia para partilhar com o publico, uma colecgao
de imagens inspiradoras da sua expedicao artistica.

Este concerto apresenta pegcas musicais seleccionadas por Gama e Barbosa,
tocadas em conjunto por musicos locais e pelo Hong Kong New Music Ensemble, que
incluem composigdes electronicas originais de Gama tocadas em instrumentos musicais
desenhados por si e no dispositivo de som interactivo (Carrilhdo de Vento Radial)
inventado por Barbosa. Poder-se-ao também ouvir sons gravados na Peninsula Antérctica,
transportando o publico para a majestosa natureza daquele territério.

Nao perca esta inspiradora experiéncia musical experimental.

-_2]:11'2 Local

7



g (B - )

S8R -WMEM#S KRBT EERAMEET HRZ2 -HX EEH(FEF)

COPPIA

Manuela Azevedo, Hélder Goncgalves e Victor Hugo Pontes (Portugal)

‘TAHMEWR BERBHIEH —AEBF CREE)

“Uma ovacéo de pé e um espectaculo notavel”, Porto, Portugal

EHJF + X / Sexta-feira, Sabado R b \RF / 20:00 (27/5) ; FH=HF / 15:00 (28/5)

£ BI#5 / Teatro Sands Z{E / Bilhetes: ;&Fj# / MOP 200, 150, 100
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“Coppia” Bis—#  —#  —% - ERATSANSHAI —HEREENERE > T
AALELEE « BMERENME - ARERT HF “coppia” BIRAREE “copy” B
ERAEHERE m: ERE R ER - (COPPIA) E— 5 EMKBLEFRESR
BTRMEL > MAE - AR DAR - FHR - BNE - W REMNER - ClAEN T
LERFASHH  ERREFARMBERENKRBENOEEM -

Para esta joint venture, Manuela Azevedo, vocalista do conhecido grupo de musica
pop portugués Cla, desafiou uma dupla de velhos cumplices - Hélder Gongalves, a
quem cabe a direcgdo musical e Victor Hugo Pontes, responsavel pela direcgdo cénica
e cenografia. E, assim, em trio, mas sempre a par, se foi desenhando COPPIA — uma
viagem pelo que, em todos nés, so6 faz sentido a dois.

Coppia significa parelha, dupla, casal, par. E se, quase imediatamente, esta palavra
remete para a ideia de casal amoroso (ndo fosse a origem desta palavra a mesma que
a palavra “copula”), cabem aqui também outras parelhas - profissionais, artisticas,
familiares. E ha ainda a associagdo gréafica evidente de coppia com a palavra portuguesa
“copia” e os seus significados — réplica, reflexo, repeticédo. A ideia de explorar todas estas
possibilidades de expresséo e de o fazer tendo cangdes de David Byrne, Sérgio Godinho,
Gilberto Gil, Sonny & Cher, Cla e outros como ponto de partida passou a ser a ideia

central da construgao de COPPIA, no qual a danga e a musica jogam num campo de ténis.

HEEEY %« B FH / Interpretado em Portugués, com legendas em Chinés e Inglés

BSRIE SBRH-MEES -
IKEE-AEREME RS -k EEH
BFRET KA -EEEES
DERBEHG HRZ-HX-BEEH
Ritffe 2 HEE-BFER

BYERET S5EE - 1B

RBIEE BFS-REH

B WEE- TR

EHE REE-EEEMEE8W- FHRSE-
EBRN-MEHES EEE-BEEEHR
HERME BRXEHD - “SEREA" BilE

Co-Criacdo Manuela Azevedo,

Hélder Gongcalves e Victor Hugo Pontes
Direcgdo Musical Hélder Gongalves
Encenacgéo e Cenografia Victor Hugo Pontes
Direcgdo Técnica Wilma Moutinho
Desenho de Luzes Nuno Meira

Operacéao de Luzes Ricardo Santos
Desenho de Som Nelson Carvalho
Artistas Hélder Goncalves, Joana Castro,
Manuela Azevedo e Valter Fernandes
Co-Producdo Centro Cultural de Belém,

Nome Préprio

SRR — /=44 » TFPHKE / Duragio: aproximadamente 1 hora e 30 minutos, sem intervalo @ARTES DI GAQ- GERAL PORTUGAL = momms
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Ao entrarem em teatros ou espacgos
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cuidadosamente renovados, publicos
de diferentes idades podem chegar
mais perto das artes e enriquecer as
suas vidas. Para além de espectaculos
comunitarios, o Festival inclui,
especialmente para o mais novos,
marionetas, danga em patins e teatro de

animais, os quais poderao experimentar a

beleza da beleza artistica.
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Em Cantos

Casa de Portugal em Macau

—Eh/NZMENEEERERE!
Nao deixe que a sua crianga perca esta

maravilhosa experiéncia sensorial!

|

HIH + — / Domingo, Segunda-feira o+ —8 s FTE=BEARKB=+4% / 11:00, 15:00, 17:30

&% / Auditério do Conservatério de Macau Z(g / Bilhetes: j&F9# / MOP 200 (3F¥ZEZ / Pacote Crianga), 100 (53Z#§Z / Bilhete de Espectador)
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HEMEAAZRBERFEN (BBRIEKXY) - LABEXKB/NHE  EERESLEE
S EMTRANENERR BEFRUSHRALEZLEFL XTELBHELR EXR
R HREMEMEE BELURERERMENAEG BRFTRAMELESRER -
WLHLEBRREXFHETLINZ - TEARET AXBHNTERRABI/NEY  PEE
FRHARS @ FRABANEZEETE - UREBDEAXNERK  FAMAOHE  UREX
BERNBR—E )T EEED -

Produzido pela Casa de Portugal em Macau, Em Cantos consiste em seis mini
histérias mimadas ao som de composigdes musicais interpretadas ao vivo e que servem
de mote as diferentes histérias. Bebés e criangas sentam-se com os seus pais ou
familiares sobre uma manta de retalhos, onde a actriz e os musicos interagem com elas,
num cenario feito de nuvens, um sol e passaros em suspensdo. Fantoches manipulados
através de diversas técnicas dao vida e alma as histérias. A utilizagdo de diferentes
aderecos e luzes criam momentos magicos. Aqui podem ser encontrados jardins
habitados por coloridas flores, animais afectuosos, aves majestosas com penas macias,
rds engracadas a brincarem nas pogas e, até mesmo, o fundo do mar onde moram

delicados golfinhos, ostras que abrem e peixes, muitos peixes.

fEsE
HFER  BERINEERREAR  YEREBABRZE NFLEE  ARELLEHE -
EHEEAREL LR ARENRETBEREHBEEL -

Observagdes:

- Pacote Crianca: Inclui um bilhete para uma crianga e um bilhete para um adulto. A crianca devera ser
acompanhada por um adulto. E necessario descalgarem os sapatos e sentarem-se no chao, caso fiqguem no palco.
- Bilhete de Espectador: Recomendado para maiores de 6 anos. Estes espectadores tém lugar numa area propria.

HFEHHE $¥5A6ABE3RRE / Adequado ao publico entre 6 meses e 3 anos de idade
EHBREANIN+5 - TR B{KE / Duragio: aproximadamente 40 minutos, sem intervalo

EfRBEERT XFP - MR
fFed  FEREHT - R
KF EEE - AR KIEHE - RENE

HERBMHEE XFAT - MR
BEEKNE BEMNAAZERRE

Direcgao Artistica e Encenacao Elisa Vilaca
Composicdo Musical Tomas Ramos de Deus
Musicos Tomas Ramos de Deus e Miguel Andrade

Actriz e Manipuladora Elisa Vilaga

Construcéo e Producao Casa de Portugal em Macau




EHIPUZH / Quinta-feira a Domingo

FIFIF - BB H0

A BEM(ERE)

Montagem de Animais

Tim Spooner (Reino Unido)

©Paul Blackemore

“fRH R EM 0 S AZTRAVEE o7 —XB (RERISITR)

“Absolutamente fascinante, inegavelmente louco” — The Children’s Theatre Reviews, E.U.A.

BE b /\BS / 20:00 (5,6/5) ; FLF=R5R AR / 15:00, 17:00 (7,8/5)

EXR A (E4$17 LK) / Edificio do Antigo Tribunal - 2.° andar (sem elevador) =g / Bilhetes: ;&F9#%¢ / MOP 200
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Criagdo Tim Spooner

Desenho de lluminagdo Marty Langthorne

AHRME BEARHEMZELAERYENS  RIBEM P ORENEI I -

_

Manipuladores Tim Spooner, Natacha Poledica

e Marty Langthorne

Produtores Marine Thévenet

Tim Spooner é um artista visual e criador de espectaculos. Apresenta, desde
2010, uma série de “esculturas performativas” que juntam experiéncias cientificas
com fantoches. Criando composi¢des vibrantes de matéria viva e inanimada através
da combinagdo de som, electricidade e de materiais banais do quotidiano, os seus
espectaculos idiossincraticos e Unicos procuram expandir o nosso entendimento do
mundo fisico através da revelagao da vida intima dos objectos. Adaptavel a diferentes
ambientes, o trabalho de Spooner — normalmente nao-verbal e adequado para todas
as idades - tem sido apresentado no contexto de fantoches, danga e artes visuais em
galerias, teatros e festivais no Reino Unido e Europa.

Exemplificando a qualidade tecnologicamente simples, artesanal mas também
magica do trabalho de Spooner, Montagem de Animais é uma série de experiéncias
demonstrativas, onde os artistas montam, organizam e animam um conjunto de “animais”
engenhosamente construidos de diferentes tamanhos e formas. imanes, motores,
objectos insuflaveis, liquidos incandescentes e outros mecanismos ddo movimento e vida
a esta complexa instalagdo. Depois do espectaculo, a audiéncia é convidada a explorar os

objectos mais de perto e descobrir a forma como eles funcionam.

Produzido por Artsadmin para Bamboo e financiado através do Programa de Cultura da UE.
Co-produzido por TJP-Centre Dramatique National d’Alsace-Strasbourg. Apoiado pela National Lottery

através do Arts Council England com o apoio adicional da Cambridge Junction.

EHBEBEN=149 0 T FIHKE / Duragdo: aproximadamente 30 minutos, sem intervalo

FAM MEET

HIEFERMEMENE SRS / Por favor consultar o Programa Festival Extra

e Nicky Childs
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Le Patin Libre (Canadd) /

OrollineLaporte

“PRI SRS SEAZTR S AN K" — FE (#E#) “um puro impeto corporal de liberacéo e espaco.” - The Guardian, Reino Unido

£ H§7X - B / Séabado, Domingo T4 —8fF - e E/\BF / 13:00, 20:00

f£ 887k / Ringue de Patinagem Future Bright %8 A / Entrada livre
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FEHEDEBRAEZESMATMNEENS  ERTEREL+FHREEEEL -
REBHARENFRBESNDIEHMER (EERE) PREBEORM  HHAHETEER
TERHERKEMIBIE -

Le Patin Libre é a primeira e Unica companhia de patinagem contemporéanea no
mundo. Foi fundada nos lagos gelados do Canadd, quando um grupo de patinadores de
nivel mundial decidiu abandonar o brilho e as medalhas e transformar a sua virtuosidade
atlética numa forma legitima de expressdo coreograéfica.

Este curto programa dos Le Patin Libre foi especialmente criado para o seu primeiro
espectaculo na Asia e consiste numa compilagdo dos mais aclamados espectaculos
criados pela companhia ao longo dos ultimos dez anos. Desde a energia bruta das
primeiras experiéncias a sofisticagdo evidente em Influéncias Verticais, este programa
é perfeito para descobrir esta forma de arte emergente que é a patinagem de gelo
contemporéanea.

A virtuosidade de patinagem artistica galardoada encontra a atitude da danga de rua

e a sofisticagdo do espectaculo contemporaneo.

SR+ A4S - TERAFIEARE / Duragdo: aproximadamente 45 minutos, sem intervalo

FAM MEET| 1552 MEMETEM;EENIER / Por favor consultar o Programa Festival Extra

BIMEA ~ EMTHEEE - RUTMEEMIEIKEMR
BEIX - IREE

HEEE  BKEMR WEFE - Hil
EOKEMR - BB (Fe HERER - BHEX
BAREMER HEF - BE-RRK - @8R

e BEHKEEER

EHE EEIK - HEE - WETRE - B
EHER - HEX HRRF - BE KRR - E8R

X

Fundador, Director Artistico, Director Técnico
Alexandre Hamel

Co-director Pascale Jodoin

Director Musical, Compositor

Jasmin Boivin

Conceito Le Patin Libre

Patinadores Alexandre Hamel, Pascale Jodoin,

Jasmin Boivin, Samory Ba e Taylor Dilley
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Mostra de Espectaculos ao Ar Livre

EHAZEH / Sexta-feira a Domingo B ENBEF=+4 / 18:30

iH/E/AR / Jardim do lao Hon % & Aty / Entrada livre
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MEBEERBMSEN (FEER) ABFRMEMAEETEN—RERHNE -
EEEREMHSHEMRER  FEMELBPHBEIEE
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(B B # 5 E AT BT A it 2 40 )

A caleidoscopica Mostra de Espectaculos ao Ar Livre é um evento anualmente
apresentado pelo Festival de Artes de Macau para a comunidade. Esta mostra adaptada
para o ar livre, demonstra a diversidade e a emocdo do espectaculo, onde uma variedade
de expressao artistica floresce na vizinhanga.

Mais uma vez realizada na Praga lao Hon, este ano a Mostra de Espectaculos
ao Ar Livre apresenta uma série de espectaculos incluindo malabarismos, danga
tradicional tailandesa, uma banda, teatro infantil e teatro de marionetas durante 3 noites
e gratuitamente. A mostra cria um ambiente artistico na comunidade local. Assim, tanto
o publico como os artistas poderédo sentir a alegria da vida expressa através da arte na

fusao destas magnificas actuagoes.

(Programa a ser anunciado no website do FAM)
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BER—LEEE EAREBZI?

Um golfinho rodopia através da vida. Quem lhe vai cantar uma can¢éo do oceano?

EHIAZEH / Sexta-feira a Domingo g _E J\BF / 20:00 (20/5) ; F4=B5 / 15:00 (21, 22/5)

EXR A 1 (E4$17 LK) / Edificio do Antigo Tribunal - 2.° andar (sem elevador) =g / Bilhetes: J&2F9#¢ / MOP 180
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Um dia, um novo livro intitulado O Animal Mais Popular foi introduzido na biblioteca.
A Vaca acha que é o animal mais popular, mas afinal sdo o Panda e o Golfinho. Assim
a Vaca decide conhecer estes magnificos animais e, a partir desta altura, inicia uma
aventura para procurar o “animal mais popular”.

Circulos iré inspirar uma reflexdo sobre a forma como a humanidade vive, usando
teatro de marionetas, poesia infantil, livros a trés dimensdes, musica ao vivo, uma
exposicao interactiva e visitas guiadas, dando inicio a uma viagem de educacao de vida
para filhos e pais. Neste espectaculo, teatro e exposigdo combinam-se num sé. O publico
¢é levado a explorar a imaginagédo da Vaca e a observar cuidadosamente a relagéo entre o
ambiente marinho e a vida na terra, nomeadamente, as questdes da conservagao marinha.

Criado em 2001, ha 15 anos que Step Out se dedica ao teatro, a educagéo artistica
e a interaccgao interdisciplinar. Os seus fundadores acreditam que o teatro pode servir
de trampolim a imaginagdo e a mudanga. Através da representagao teatral em escolas
e comunidades em Macau e Taiwan, o grupo tem, nos ultimos anos, realgado questoes

sociais relacionadas com as criangas.

BEEEEM 0 T3 FHE / Representado em Cantonense, sem legendagem
HFEH ;j%ﬁ@-}mﬁﬁﬂ% / Recomendado para criangas com idades entre os 4 e os 10 anos
EHERENIN+ S 0 TR FIH KRS / Duragdo: aproximadamente 40 minutos, sem intervalo

|Fam MEET ||FAM PLUS| stiBsE2RAERMTEIE 35 ENIERT / Por favor consultar o Programa Festival Extra

* H6A21H (TH=M) BHMBEODERGRESRZEE - FLLRY  BERBRTIERS -

* Audiodescricdo e Interpretagdo de Linguagem Gestual disponiveis no dia 21/5. E favor informar a bilheteira no acto da compra.

SBIE k¥ / Parceiro de Acessibilidade

Vo TN A
6 @ SHE IR o

Jockey Club Arts Accessibility Service Centre
‘Arts with the Disabled Association Hong Kong

-_2]:11'2 Local
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Encenadores Lou Chong Neng

e Mok Sio Chong

Artista, Marionetista e Aderecos

Lou Chong Neng

Curador da Exposigcdo Mok Sio Chong
Interpretagdo Musical ao Vivo e Desenho de Som
Lao Chi Keong

Desenho de Luzes Ketamine Tou
Cenografia Cola Wong

Design Grafico Cheang Chi Wai
Produtor Cheang Tong

Consultor Kuroshio Ocean Education Foundation

(Taiwan)
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As formas de arte tradicionais tornam-se
cada vez mais preciosas ao longo do
tempo. Uma histéria de amor, édio e
vinganga pode ser contada através dos
tons indirectamente suaves da Opera Yue,
assim como, pelo canto, representacéo,
dialogo e esgrima da Opera Cantonense.
Entretanto, o sarcasmo continua a
caracterizar o teatro em patua, em tom
divertido e acusador. Este ano, o Festival
de Artes de Macau exibe espectaculos
tradicionais escolhidos a dedo do Interior
da China e de Macau, proporcionando
ao publico um relance sobre a esséncia
cultural que sustém esta série de

criacoes.
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A Luta de Mu Guiying na Cidade de Hongzhou

Grupo Juvenil de Opera Cantonense dos Kaifong de Macau

XHRITHEYES BRHMERBINE

Um espectaculo fantastico apresentado pelas novas estrelas da épera cantonense

E#18 / Domingo B EEBF=+4 / 19:30

jk %8Bz / Cinema Alegria Z{g / Bilhetes: J&Pj# / MOP 120, 100
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FREE BLERARENRTE  —REBEMEREHXERITRANEZRA
B (BREERAMIEMN)

BRI EBERRM AR > (BERKREN) BLtRCREH  EFLE
BIERRBEEGEN - BERADPEHEZHEE TEHESEZ  #HER  BXEER
RAERE - TRIXEEHE  REHEARAME  EREFJWITREN+ > UEE
O ZARMER - TFERERRWERERDE > KEAIH XZ2RAL > BREE -
DMz | -

HMPENEMEMES O FERRINIZ FRBAKIRMERXLRE  BES
DEHBRNEE - RSN BERNERSHE  ABEEENERERNE -

Jovens como sdo, o profissionalismo dos intérpretes brilha no palco. As estrelas
emergentes da Opera cantonense vao apresentar A Luta de Mu Guiying na Cidade de
Hongzhou, uma obra famosa criada para uma secg¢éo de canto e uma de artes marciais.

Os feitos heroicos dos generais femininos da familia Yang sdo bem conhecidos na
China. A Luta de Mu Guiying na Cidade de Hongzhou narra a histéria que aconteceu
durante o reinado de Renzong na Dinastia Song do Norte. As forgas Liao invadiram a
nagéo e encurralaram Yang Yanzhao em Hongzhou. Apesar de estar gravida, Mu Guiying é
incitada por Kou Zhun a liderar um exército a Hongzhou com o seu marido Yang Zongbao
para resgatar Yang Yanzhao. Apesar das dificuldades, eles vencem o inimigo e salvam
Yang Yanzhao.

O Grupo Juvenil de Opera Cantonense dos Kaifong de Macau tem trabalhado
activamente para o desenvolvimento da cultura da 6pera cantonense de Macau,
fomentando o interesse e aumentando o conhecimento dos jovens sobre a 6pera

cantonense.

BEEEH RPN FEE / Interpretado em Cantonense, com legendas em Chinés

B SR E R KB A /\EE =4 / Duracdo: aproximadamente 2 horas e 30 minutos, incluindo um intervalo

BIAZE HHEE

BT BEK

WEE FWx

Hi78E REE -HZHBEA RBE - HTH
MEEE REE

BREEE RRE

btz ZEEE

HERE RBE -ERE

BRE RER - HBIlA

BHZE REAF REE/ HB5FFR BISE
SXE BER/ BEE LEW%

= REER / #HES WEBR

B2 ERR/ BH RLE

BE FRE / RF BFE/ FHFEF RFH

Coordenador do Guido Yeong Yn On
Director Artistico Lo Hang Peng

Encenador Li Qiuyuan
Encenadores-Adjuntos Zhang Chunyuan,
Huang Xiaodan, Chen Riyun e Deng Zhiming
Director de Cena Leong Kuan |
Coordenacéao dos Bastidores Wan Wing Kee
Maquilhagem Mai Suixiu

Montagem do Cenario Cheong Kin Chi

e Huang Changshun

Figurinos Ng lok lenge Lam Un |

Personagens e Elenco
Mu Guiying Mok Weng Lam e Cheong Sut lan
Yang Zongbao Tong Chi Wa

She Taijjun Tam Weng Ka

Yang Yanzhao Kong Wai Lam

Kou Zhun Zhang Chunyuan

Zhao Defang Deng Zhiming
Huang Xiang Mak Hio lao

Yang Hong Maggie Mok

Yang Yi Lei Sileng

Olheiro  Chong U Chak

Olheiro Estrangeiro Ng U Seng
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Unga Cha di Sonho (Um Cha de Sonho)

Grupo de Teatro Doci Papiacam di Macau

FEFERERE SAtEE?
Nao perca este espectaculo anual Unico!

E£H37;X « B / Sabado, Domingo g EERE=+4 / 19:30

SEPI LR RS BIRR / Centro Cultural de Macau — Grande Auditério Z{g / Bilhetes: J@P9# / MOP 250, 180, 120
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Encenador Miguel de Senna Fernandes

MEHF-—ESRURMBPHANEFER  EERKAHTENRE  SBNRERE
H—ETEB - BUEEERNTEFENE RAMANKSE  BERMZXANMERNE
HIREEMAENRTR ?

BREBE  AREY ELELEFANERSE BSE-FLXHMLEFAEED
ERRFEME LE—EZHERF  ATWMHKREE  BRBEFLIRE  XHEEHERS
MAXIER > RBRERFEEESR  BHZAERBHOERKE 2R I HRERE -

THTHRERRCHKIARRMEDELEERE BT ETHEE—BIRER
BHZREFANRMAS  BERTHERE AMTHE RTOBRRFNFANE -

ERBALBENEEN T CHILPCSHER - +AMKE  BETHRMALELTEFESE
TERZE RBRERMESAXEHRENFE -

O mundo maravilhoso com que temos sonhado desapareceu para sempre devido a
transicdo, a mudanca e ao desenvolvimento da sociedade moderna. Se esta histéria for
sobre a Macau do passado que ja ndo existe, como é que vamos enfrentar e lidar com um
futuro imprevisivel?

O humor e o sarcasmo séo as caracteristicas principais do Teatro em Patua. Todos
os anos, actores locais apresentam uma pegca original no Festival de Artes de Macau, com
um enredo divertido e uma rica atmosfera local, abordando questdes sociais e humanistas
actuais que reflectem aspectos da vida de Macau. Os temas tratados provocam néo sé o
riso mas convidam igualmente a reflexao.

O Teatro em Patua foi inscrito na Lista de Patriménio Cultural Imaterial da R.A.E. de
Macau em 2012. O patua de Macau é uma lingua crioula com um vocabulario baseado
no portugués, no malaio, cingalés, inglés e espanhol e, a partir do séc. XIX, também
no dialecto cantonense, mostrando que Macau é uma plataforma para um intercambio

cultural diverso.

XM~ B~ WX FE / Representado em Patua, com legendagem em Chinés, Portugués e Inglés

B SR E AR KB A /\EE =4 / Duracdo: aproximadamente 2 horas e 30 minutos, incluindo um intervalo
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Lu You e Tang Wan

Trupe de Opera Yue Zhejiang Xiaobaihua (Interior

I\

da China)

EEEE—BNRTEEE

A melhor companhia de 6pera feminina Yue da China

E 5 / Quinta-feira R J\BF / 20:00
£ {8 / Bilhetes: J®FJ# / MOP 280, 200, 100

P {E R bR & BIBE / Centro Cultural de Macau — Grande Auditério




BEAR MR-EFREFTHEE - I (BEHEEH) TH o LEHERER
BEAIN1989F r METHRBBRERAEE - 2B  HHRIEEERE -S89
EMEXERE  EIRRERES 15 Al HIRNEWNN G REHAX2EHHE
BHmE -

BER—BSFAHERITIRN  ESHBBE-RMHHMERE  RIEAER
EE - HIEREXRBLN ZLEFPAE REMSAOREER  FRERENX  BTF9RE -
ERAELE - AN FHAAT  BELNTEAG YRR FHE - LEREAK
FHENETESMAE  HEFSHE BEXBEHENREZE  BHBEEMENHEY—
MRS o

Alguém disse que se apenas puder assistir a uma 6pera Yue na sua vida, esta deve
ser Lu You e Tang Wan. Composto em 1989, este classico conta com a integragdo de
temas nacionais e romanticos.

Apresentado pela Trupe de Opera Yue Zhejiang Xiaobaihua, fundada em 1984, este
espectaculo apresenta ricas caracteristicas artisticas que emanam da regido sul do Rio
Yangtze e o espirito estéticos da 6pera, no estilo tipico e perfeccionista de Xiaobaihua.

A Opera Yue tem as suas origens na cidade de Shengzhou, na Provincia de Zhejiang,
ha mais de cem anos atrds. Reconhecida com o segundo principal género de 6pera
da China, goza de grande popularidade no pais. Os artistas cantam num estilo vocal
conservador e elegante acompanhados por musica inspiradora e vibrante. A actuagao tem
em conta tanto os sentimentos interiores como as regras padréo de expressao artistica,
mas n&o requer pintura facial, o que torna a dpera Yue mais parecida com um musical. E
notavel na 6épera Yue o Sheng (papel masculino) é interpretado por mulheres, o que da um
estilo elegante e suave a personagem e representa uma caracteristica Unica na area da

6pera chinesa.

HTIERMN A EEY » %P« F « EXFHE / Interpretado no dialecto de Shengzhou (Zhejiang), com legendas
em Chinés, Portugués e Inglés
SE AR ERSABAIM/\EE =44 / Duracdo: aproximadamente 2 horas e 30 minutos, incluindo um intervalo
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By B|/E® /) EH

Produtor Mao Weitao
Dramaturgo Gu Xidong
Encenador Yang Xiaoqing
Desenho de Voz Hu Mengqiao
Compositores Wu Xiaoping e Gu Dachang
Orquestragdo Zhao Zhenfang

Cenografia Liu Xingping

Desenho de lluminagdo Zhou Zhengping
Figurinos e Maquilhagem Lang Ling
Director Artistico Jin Baohua

Editores Zhang Sicong e Feng Jie
Cenografia Original (versdo de 1989) Luo Zhimo
Coreografia Di Xiaowen

Vocalista Principal Wang Binmei

Personagens e Elenco

Lu You Cai Zhefei/ Tang Wan Chen Huiling
Mrs. Tang Hong Ying / Lu Zai Dong Kedi
LuZhonggao Shao Yan/ Tang Zhongjun Wu Chunyan
Zhao Shicheng Jiang Yao / Liu Sanniang Zhang Yu

Xiao Hong Zhu Danping / Xiao Yan Xiong Qi
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Alguém em “Foragidos do Pantano”

Associacdo de Representacdo Teatral Hiu Kok

EEERERENFR BEEEERENFR
Esta é uma era na qual os herdis se podem encontrar em todo o lado
e em lado nenhum

EHiFA - /X / Sexta-feira, Sdbado g \BF / 20:00

JE P934k AR/ EIRR / Centro Cultural de Macau — Pequeno Auditério Z{g / Bilhetes: J&P# / MOP 200, 150
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(KFARBEZREPRZ) BFEKFEE NEHXRE-—EBZL —B—THRRBL
EREEIME - FERBARERTRERKE > HARTEIN - HEEP > WBALEZERHY
THRIVEEARE - —R TR ARBE/NAEZEBRENHHNEE  REWWEER
B o ZAREB—HIRERERE  BAR TSR RKAERN=AME -

tRERR/NRMELE ERARTEENME/NAY - U5 - BENEENFE
KEREEFEHREN “MER " BANBEELENESER  LREE T AFIHKE
RIERZNENR - FEHEMWRILL EEXRHEHBEA -

BESFEPEBRBHEAFRRXBRGEEMMINEEF - BRI #E
FREBRHEFRBRAL  SHHE—BBSH  ARBEEANHFERLES -

Alguém em “Foragidos do Pantano” uma histéria omitida na verséao original de
Foragidos do Pantano, é uma sequela sobre dois oficiais classificados como 109.° e 110.°
herdis. Diz-se que, enfurecido, o herdi Song Jiang assassinou Yan e foi exilado para
Jiangzhou. Durante a sua escolta até ao exilio, dois oficiais souberam do heroismo de
Song Jiang. E uma histéria sobre um grande herdi e dois funcionarios publicos mediocres.
Tiveram muitos altos e baixos em conjunto e testemunharam varias outras figuras
heroicas. O trio conheceu-se depois do salvamento de Song Jiang, unindo-se devidos a
interesses comuns.

Esta peca narra a histéria de duas personagens, desconhecidas no romance original,
numa linguagem espirituosa e interessante, através de uma viagem humorista e abordando
assuntos mundanos através da sétira. Subverte os estereétipos dos heréis em “Salteadores
do Pantano”, retirando-lhes o caracter sagrado: ao fim ao cabo, os herdis sdo humanos.

Em comemoragdo do 400.° aniversario do nascimento de Tang Xianzu, o grande
dramaturgo de épera da Dinastia Ming, o Festival de Artes de Macau convidou grupos de
Opera Cantonense e talentos locais desta arte a levar a cena esta obra, a fim de apresentar

uma comédia que, combinando estilos chinés e ocidental, marque uma nova era.

BEEEEY > B - EXFHE / Interpretada em Cantonense, com legendas em Chinés, Portugués e Inglés

AR EPISAREN Z/\BE+ A4 / Duragdo: aproximadamente 2 horas e 15 minutos, incluindo um intervalo

FB5RA27THERE® D= / A Conversa Pos-espectaculo é no dia 27 de Maio de 2016
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Dramaturgo Lawrence Li

Encenador Hui Koc Kun

Produtor leong Pan

Director Artistico de Opera Chinesa Lou Sio Cheng
Lider de Percussdo Albert Tang

Desenho de Luzes Sam Leong

Cenografia Eric Long

Guarda-Roupa Lou Ka Weng

Colaboragdo Opera Chinesa

San Meng Seng e Associacao de Arte Musica
de Macau e Associacao de Artes Marciais
Orientais de Macau (Grupo de Opera Chinesa)
Artistas lun Man |, Lao U Hang,

Cheong Ka Chio, Ng Ka Wai, Cheong U |,
Graca Kong, Endy Leong, Sio Wai Im,

Fok Ka Hang, Leong Choi U, Chan Hoi In

e Smile Kam
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B A 2
Classicos de Teresa Teng por Lily Chen

Orquestra Chinesa de Macau

HEERCHASHMRERR

Os melhores cléassicos de Teresa Tang

EHJ— / Terca-feira B £ J\BF / 20:00

R R LS BIFR / Centro Cultural de Macau - Grande Auditorio / Bilhetes: J®F3#& / MOP 300, 250, 180, 120



ChmigE) ~ (GHEE) ~ (BEARX) - EEEEREHSMHN  (REHEE ?

B “HIFIBXE" 2HOBRRERE SBERRM - BEHFRMEEMNER B
BEZAEBEREMHBANNERZE  RRITH—REX - B ERHEEHTEREAAR
B HRTAAIRBEREE  AALERIEUN “HER" REz— BLETA
SHENREZE -

EXERLEHELNEREFREECZRBRARMPLE - LPBRELESRESRR
T8 KR ERRRRIRAHMEONE - JRERKERE  ZAHER -

Histéria de Uma Pequena Cidade, Doce como Mel, Quem me Dera que Vivéssemos
para Sempre...como pode perder estes classicos de Teresa Teng?

Lily Chen, conhecida com a “Rainha de Alta Fidelidade com a Voz Doce”, ira regressar
e emocionar o publico de Macau. Com a sua voz elegante e doce e interpretagcéo natural,
meticulosa e impressionante, Chen tocou nos coragdes de inUmeros amantes da musica.
Ela ja langou mais de dez albuns individuais que mereceram grande aclamacgéo na
indUstria musical. E uma daquelas raras cantoras com um “som celeste”.

Nesta ocasido, a Orquestra Chinesa de Macau ira, sob a batuta de Pang Ka Pang,
acompanhar a musica pop com instrumentos tradicionais chineses. Juntamente com a
bela voz de Lily Chen, esta combinagao perfeita ira certamente proporcionar uma noite

inesquecivel.

-_2]:11'2 Local
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Mullova e a Orquestra de Macau




AT HERELAMEBNRMENMES > —EHBET AN EM - HELF
ERHETRREIRNFHAREIREASE  TEF-THENTHRATEORESENE
EFE HAIRBMNELARRTZERERE -

EF BUESHESERITAMNRARE  SEIBUIMAES - AREE—X
REOMBET (FATEMH) Fh "—URBENXHSERTAMFHERAAENE
B CUBEATES BEREREFANFRUREETLAFEERNSKE - M
(E—/EEHz=eh) AIAGEREZREEHE  RA\ERHEER - FfHRXERAC
B%F “DSCH” (FATREE  TEANEHEHPRISZKN—F -

EXEREHFTHRBENEG/MEERMIERD - BIBERE - BBEIRLE R
B BEROCHELERBHBIANYNE  BEREFESTLRYN “KxE” - 2 RMtEE
FERFMLESF HEREES RS AHE LBITERMESFNEHME - THHEA -

Conhecido como o grande sinfonista do séc. XX, Shostakovich escreveu quinze
sinfonias durante a sua vida. As suas obras mostram a influéncia de pés-romantismo e
do neoclassicismo, contendo elementos de discordancia e cromatismo do séc. XX. A sua
musica teve um efeito profundo no desenvolvimento da musica na antiga Unido Soviética.

Shostakovich foi denunciado trés vezes por Stalin durante o seu governo. Em
resposta a primeira denuncia, compds a Sinfonia N.° 5 como “Uma Resposta Criativa
de um Artista Soviético a Critica Justa.” Esta obra, largamente grave, sombria e triste,
pode ser considerada o momento critico da sua carreira. O Concerto para Violino N.° 1
foi escrito durante a segunda denuncia e a sua estreia teve lugar 8 anos apds ter sido
concluido. Shostakovich representou-se a si proprio na obra através do motivo “DSCH?”.
Esta obra apresenta também a maior orquestracao de entre os seus seis concertos.

A lendaria violinista russa Viktoria Mullova foi convidada a actuar neste concerto. A
sua aparéncia austera, que contrasta com a sua paixado ardente pela musica, valeu-lhe
o titulo de “Rainha do Gelo” da musica. Para esta sua primeira colaboragdo com a
Orquestra de Macau, o Maestro Lii Jia escolheu, especialmente, as obras-primas de Dmitri

Shostakovich. Nao perca a oportunidade rara de assistir a esta espléndida colaboragéo.

-_2]:11'2 Local
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Exposicao Anual de Artes Visuais de Macau 2016 -
Categoria de Meios de Expressao Ocidentais

o +asZEmg EN\BFGEEH—{KEE) / 10:00 as 20:00 (encerra a segunda-feira)

& X=X # / Edificio do Antigo Tribunal — Rés-do-chéo & A, / Entrada livre



BRA#MAENEEEZERS (EMREBEBHER) UHBAHRBEMNMERES

RE —HEBAY  FEERWAMEBEMEFIAL > SERHERMBHRNBEEZSF
RZE - B2013F# - RMIRBEMFRALU “PRHEER" Kk “BAHEME WK
Wig o URFHRENAXETERESE  ZAREEETATE  FAMEBEMRERS
> EATANEMAFERLEONREBEMFES -

2016 F AP BEMFRUANBEMBABERER  BFETERETTERE -
BEHNA+=Z¢HEHFR BF &5 -B%Y NE BE BE EAEMRHEGS
BIFIRE @ BAREMEXBFERR/ANBEM S TRHAMOES -

S#I555 88 - www.macauart.net/TS/

A Exposicao Anual de Artes Visuais de Macau, com a sua missdo de promover

o desenvolvimento das artes visuais locais, encorajar a inovagdo e cultivar o talento

artistico local vem sendo, ha muitos anos, entusiasticamente recebida e apoiada por
artistas de Macau. A partir de 2013, a exposic¢éo foi dividida em duas categorias,
nomeadamente “Pintura e Caligrafia Chinesa” e “Meios de Expressdo Ocidentais”,
aceitando candidaturas para cada categoria em anos alternados, proporcionando aos
artistas uma plataforma de intercAmbio para mostrarem o seu talento e inspira-los a
criar obras com caracteristicas locais através de uma variedade de meios e técnicas de
expressao.

Em 2016, a Exposi¢cdo Anual de Artes Visuais de Macau é dedicada aos Meios de
Expressao Ocidentais, com obras que vao da pintura, fotografia, gravura, ceramica,
escultura e técnica mista ao video. O juri, composto por peritos nas areas mencionadas,
seleccionou um total de 83 obras para a exposicédo, obras que mostram a diversidade e

a inovacgao na arte local.

Para mais informagdes, é favor visitar: www.macauart.net/TS/
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O Encantador Barco Vermelho -
Um Episédio da Cultura da Opera Cantonense

FFHEETHAE (ZEH—(KEE) / 10:00 as 18:00 (encerra a segunda-feira)

JRPIEYEE / Museu de Macau Z{g / Bilhetes: JAPI# / MOP 15 (s A / Adultos), 8 (24 :&#5H A / Portadores de Cartdo de Estudante )



ERERMAEREKIZAN—FTEERRBEEMN —EREEMN - VYMKBXRE
o MARMRERERHE - EHACY)  BRINEE RENABEEZHRLE  2EFELH -7
DREERNEERA  FEEBRIBI -

“BEI" 72006 FAE CRFIFMEXLEERFERR) M (BREIFNVEXLEE
%#%) 0 2009F A#E (AMIMEXLEENRFRE)  EREEMEERERM -

FARARERELRAMEYEACRENERXYE S KERER RFIBRRE -

FEREFNRBFEZHE  THEEREEZORXRANEBRKE  #EERERENZE -

A Opera Cantonense é uma arte performativa bastante popular em Macau e no Delta do
Rio das Pérolas. Surgiu nos finais da Dinastia Ming e inicios da Dinastia Qing e desenvolveu-se
no final desta dinastia. O inicio do séc. XX pode ser visto como a idade de ouro da Opera
Cantonense, quando as técnicas vocais, a representagao e os reportérios atingiram novas
alturas, a par do surgimento de maestros famosos. Durante este periodo, a influéncia da
Opera Cantonense difundiu-se internacionalmente.

A Opera Cantonense foi inscrita na Lista Proviséria do Patriménio Cultural Intangivel
da R.A.E. de Macau e na Lista Nacional do Patriménio Cultural Intangivel em 2006 e na
Lista Representativa do Patriménio Cultural Intangivel da Humanidade em 2009, o que é
testemunho do seu importante valor artistico.

Para esta exposi¢ao, o Museu de Macau seleccionou os artefactos mais representativos
da Opera Cantonense. Os visitantes podem contemplar a beleza desta arte tradicional
através da encantadora nostalgia da Opera Cantonense, o seu desenvolvimento em Macau,

a vida e as técnicas dos encenadores e outras caracteristicas.




B ¥ {85 GUIA DE RESERVA DE BILHETES

B8 = BILHETES

* MEM3A1H (EHH) LF+HEETRMEENLAHRE (BEHERERL
FABERERIRE)

s BERMLITE (XtREI)  3SA1BHAPF+ZE - A RBLILIERT ;

c HHEERBHE  BABXKBRRSRETRME - AUTHERI :
(CEreer - BB REZEA (BE) BABXBERSREBIUERMAER
(BBIRIFK) BABABERZRBRERATFEZAMESHE -

¢ Bilhetes a venda a partir das 10:00 horas do dia 13 de Margo de 2016 (Domingo) na
Bilheteira Online de Macau; a distribuigdo de senhas para formar fila é feita a partir
das 9:00 horas do mesmo dia;

* Reserva de bilhetes online e por telefone a partir das 12:00 horas do dia 13 de
Marco de 2016.

* No dia de abertura das bilheteiras, a venda de bilhetes é limitada a um méaximo de
10 bilhetes por espectaculo e por pessoa, excepto para os seguintes espectaculos:
Montagem de Animais e Circulos tém um limite de 4 bilhetes por pessoa;

Em Cantos tem um limite de 2 Pacotes de Crianga e 2 Bilhetes de Espectador por
espectaculo e por pessoa.

4% B P9 = %2 #F BILHETES ESPECIAIS

(BBRIEK) BAOEREIFMEM:R * #§5R

R B ETREMBRES -

c BTFER - B8 RWERER—FHAR  YERAHEABRZ2HE -MFLE
o RAREDBEM L o

s THE - BRACHEHLLER  RRLNEFTHIBFHEEEL -

‘BFER R “BHEER WAM

O espectaculo Em Cantos é concebido para criangas dos 6 meses a 3 anos de idade
e ha dois tipos de bilhetes: "Pacote de Crianga" e "Bilhetes de Espectador". Nao ha
descontos para este espectaculo.

¢ Pacote de Crianga — inclui um bilhete de crianga e um bilhete de adulto. A crianga
devera ser acompanhada por um adulto. Caso fiquem no palco, é necessario
descalgarem os sapatos e sentarem-se no chao.

Bilhete de Espectador - Recomendado para maiores de 6 anos. Estes espectadores

tém lugar numa area proépria.
’\
Early Bird REEFBE
SA1SHE200 MM » AL TIHAXNEEME  IRZR R EEEZ - 38218
BLUTHAXEEMNE  JZN\HEE -
s —REBIWBTRZRME
s —RBETRILLEZME (BRE)

s ZHHIBLEE (BUBEBBRRBE—REERENEEME)
o HENE (BUBEASHRRBEREBMR)

BE = {2 B DESCONTOS

FRABHEREER
s BHREMBEEAFTHTRFTBERBENE (MERZE) SMARHME (BR
B BEMRBMR  IZCHEE -

NFRE

s BRREWEEATHPRTEEFREAHABHENEAREMIE

o BITHAEM EFIFHERT  EFEXTFRT  ABRITZEREF  VISAFHR
MFEEEAREMERE -

*EEE
BHREEHBRTGECEREEMAMETZFEER (BUBEABSRRE
BE—REEMER) -

Descontos de 30% na Compra Antecipada

Desconto de 30% na compra de bilhetes entre 13 e 20 de Margo e desconto de 20%

a partir de 21 de Margo:

e Para 4 ou mais espectaculos diferentes;

¢ 10 bilhetes para o mesmo espectaculo;

e Para portadores de Cartdo de Estudante, a tempo inteiro e valido (cada portador
pode adquirir apenas um bilhete por espectéculo para areas especificas);

* Para portadores do Cartdo de Professor (cada portador pode adquirir apenas um
bilhete com desconto por espectaculo).

Desconto Especial na Compra para os Espectaculos de Abertura e de Encerramento
Desconto de 30% na compra de bilhetes para os espectaculos Sonho de Uma Noite
de Verdo e Macbeth para portadores de Cartdo de Crédito Multiplas-moedas do BOC
e de Cartdo de Crédito do BOC.

Desconto de 20% na Compra de Bilhetes:

e Para portadores do Cartdo de Crédito Multiplas-moedas do BOC ou de Cartdo de
Crédito do BOC para qualquer espectaculo, a excepcdo dos espectaculos Sonho
de Uma Noite de Verdo e Macbeth;

e Para portadores de MasterCard, Visa ou cartdo de UnionPay do ICBC (Macau),
BCM Bank, OCBC Wing Hang Bank, ou Banco Tai Fung.

Desconto de 50% na Compra de Bilhetes:
Para portadores do Cartdo de Idoso ou do Cartdo de Registo de Avaliagéo de Deficiéncia
(cada portador pode adquirir apenas um bilhete com desconto por espectaculo).

$£i% {8 B CAMPANHAS ESPECIAIS

Bify - £iE"

R—"xBERBEFMEE00TT (RITMNBFEFE)  BIAUERMXSHEESRZ
ROREEEBRKEZEZZHBEKEERE - SEZE > ExAk - BEHH
201638 14HZE6H30H

BRERERHE:

s NEMMEBZRAMAMATFIREEEES -5 (HERFMHE135T)

s REEEEZHENFENEE_x—EBE(EANREP—E7A)

* WMKEFRETEMOON EIRERRE A REREION BT X ERRBEERNEFED
by

* L EREIRERERRMAAR (FEF2HRMENHESMLE) -
* MEEAFE BFBITHERRXLRERAMESHEABEECHEERS
FRREHE ©

“Lazer e Artes” * (valida de 14 de Margo a 30 de Junho de 2016)

Em cada compra superior a MOP 800 (prego liquido calculado apés o desconto), receba
um cupéo de desconto e desfrute de ofertas exclusivas em restaurantes seleccionados e
no Spa do MGM MACAU. Quanto mais comprar mais ganha! Os cupdes sdo limitados e
estéo sujeitos a disponibilidade.

As ofertas exclusivas incluem:

e Uma caixa de macarons (preco: MOP 135) na encomenda de qualquer Afternoon
Tea Set no Pastry Bar;

"Compre 2, receba 3" buffets de almogo no Restaurante Rossio (aplicavel apenas
de segunda a sexta-feira);

Wil
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e Uma Massagem de Pés Chinesa ou uma Esfoliagdo Corporal de 30 minutos na
marcagdo de qualquer tratamento com a duragdo de 60 minutos no Spa do MGM
Macau.

Campanhas sujeitas a termos e condi¢gbdes. Para mais informacgdes, é favor
consultar o website do FAM.

* O Instituto Cultural do Governo da R.A.E. de Macau e o MGM MACAU reservam-se
o direito de interpretacdo e deciséo final em caso de disputa relativamente a estes
termos e condigdes.

B8R E E B % ESPECTACULOS DE ENTRADA
LIVRE E BILHETES SEM LUGAR MARCADO

BREHERAEARAS REBREE RBR AR AL ST R - £I%
CRE LI R

Nao ha lugares marcados nos espectaculos a realizar no Edificio do Antigo Tribunal,
Auditério do Conservatério de Macau, Casa do Mandarim e nos espectaculos de
entrada livre. Os lugares sdo ocupados por ordem de chegada.

% 8B+ TRANSPORTE GRATUITO
BRI L2 BB R R ERBETHETRWA HLE BT EMAL-

Sera disponibilizado transporte gratuito para a Praga de Ferreira do Amaral, Av. Horta
e Costa, Fai Chi Kei e Toi San apds os espectaculos que tém lugar no Centro Cultural
de Macau.

BM A AVISOS

1BRBHFREMTOEIERRRS (ARIERY  IMECHEREEINEN
AR ETIN) °

LB TREHBAEL ((BBRIFX) - REME (BE) BEMN) - EMEM
BHEERHTHEREAXS  LHEERRReRZRAEESEEMHE -
CEHARERATFREERAMERKE -

RHBABRERERSRE  UAEHERRYE B - RMRBREES -

CRGEE  THHT  BEHRE LARERHRAMER -

- EME A RBERSENRES B REHENEF -

CBESRE  FRUBEXERREMEFHE « FacebookBER R BRI
R” MIERRAASE o

N

N o oW

1. O pUblico devera chegar com 10 minutos de antecedéncia ao local dos
espectaculos (A Organizagao reserva-se o direito de decidir sobre qual o momento
conveniente para admitir a entrada dos retardatarios nos locais dos espectaculos);

2. Nao é permitida a entrada de menores de 6 anos, excepto nos espectaculos
Em Cantos e Circulos. A organizagao reserva-se o direito de pedir e examinar o
bilhete de identidade valido de qualquer crianca para efeitos de determinagéo da
sua idade e de recusar a entrada a qualquer crianga quando nao seja possivel
comprovar a sua idade;

3. Para néo perturbar as actuagdes e o publico, os telemoéveis e aparelhos similares
devem ser desligados antes do inicio dos espectaculos e o publico deve
permanecer sentado e em siléncio durante as actuagées;

4. Nos locais dos espectaculos é proibido fumar, comer ou beber e estar na posse de
sacos de plastico e/ou objectos considerados perigosos;

5. E estritamente proibido filmar ou gravar nos locais dos espectaculos, excepto com
autorizagao expressa da Organizagéo;

6. A Organizagao reserva-se o direito de alterar o programa e / ou os artistas.
7. Em caso de condigdes meteorolégicas adversas, consulte os websites do IC e do
FAM e a pagina de Facebook FAM.

ES = ithEy POSTOS DE VENDA DE BILHETES

g |

HREEE&715EBH T
BFMIE 10832 ZAEH TBiH (AIARLSS)
BB A EE176-18658H T

BF BRI AER267THRFEREH TF
REBRBEXEHD

Bilheteira Online de Macau

¢ Av. do Conselheiro Ferreira de Almeida, 71-B, R/C

¢ Rua de Francisco Xavier Pereira, 108, Edf. Palacio, G/B

® Av. Artur Tamagnini Barbosa, 176-186, Edif. D. Julieta, R/C
e Av. Dr. Sun Yat-Sen, 267, Edif. Lei Man, R/C-F, Taipa

e Centro Cultural de Macau, Av. Xian Xing Hai, S/N

&g
PR EAT18REIIEPOI7TFI225EE (AL R MEIEBIHO)
3% ¢ (852) 2380 5083 {HE : (852) 2391 6339

KiE
HKBEHEMNBIKRIBAESS ER AR EER
E 5% - (86-756) 869 8882 {HE : (86-756) 869 8822

Bl
PR EEE AL EM PO
E5E ¢ (86-760) 8880 0088 {HFH : (86-760) 8833 1886

23
RN E R E R AT ¥ E KEBEI0SE
EE ¢ (86-400) 628 2188 / (86-755) 82312912 {#H : (86-755) 8231 3878

B = 245 Kz 4@tk LINHAS DIRECTAS DE RESERVA DE BILHETES

P9 : (853) 2855 5555
& 1 (852) 2380 5083
A : (86) 139 269 11111
BZMiut : www.macauticket.com

Macau: (853) 2855 5555

Hong Kong: (852) 2380 5083

Regido do Delta do Rio das Pérolas: (86) 139 269 11111
Website de Reserva de Bilhetes: www.macauticket.com

EFE Z# INFORMAGOES

EEE ¢ (853) 8399 6699 (i ARER )
4t - www.icm.gov.mo/fam
EH : fam@icm.gov.mo

Linha Directa: (853) 8399 6699 (no horario de expediente)
Website do Festival: www.icm.gov.mo/fam
Email do Festival: fam@icm.gov.mo

RN

e @
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TEATRO DOM PEDRO V

it / Enderego: fE BRI / Largo de Santo
Agostinho, Macau

AR E / Autocarros: 3, 3X, 4, 6A, 8A, 18A,
19, 26A, 33 (MRIMBB TELITH1053 8 /
Sair na Av. Almeida Ribeiro e caminhar até ao
local — cerca de 10 minutos )

FERESRAHEIR  Z541860F 2
BE-—FAEXNAR #ELSFXERHZA
tEEFAAMFRITERFIAIZA -

Construido em 1860, o Teatro Dom Pedro
V foi o primeiro teatro de estilo ocidental a ser
erigido na China. E um dos mais importantes
pontos de referéncia no contexto da
comunidade macaense e permanece um local
que acolhe importantes eventos e celebracgdes
publicas.

LR T L]

PP oo
W

PPN
EDIFICIO DO ANTIGO
TRIBUNAL

ik / Endereco: miE K FE & / Avenida da
Praia Grande, Macau

A$LJ5E / Autocarros: 2, 5, 6A, 7, 16, 28B
(REEXRREREBEATELS TS24 / Sair
na Praia Grande, Si Toi e caminhar até ao local
— cerca de 5 minutos ); 2, 3A, 5, 7, 8A, 10, 10A,
11, 21A, 26A, 33 (RAEBREFEB TELIT
#J54> 48 / Sair no Centro, Infante D. Henrique

e caminhar até ao local — cerca de 5 minutos )

ERABRISIFER - REIRPIEA
éf%jcr CWEER CEEEEMEENEZE
M UWRERE KECSHRENEEAPIH
EPQ&E%E‘E * BIHS Rk A R P STAL S AR

Construido em 1951, o Edificio do Antigo
Tribunal foi originalmente o Edificio das
Reparticdes do Governo de Macau. Assumiu o
estatuto de patriménio protegido na sequéncia
da sua designagao como “um edificio de valor
arquitecténico e artistico” e foi seleccionado
para acolher a nova Biblioteca Central, um
dos novos marcos culturais de Macau.

D
1 PATRIMONIO

@
BPAERR
CONSERVATORIO DE MACAU

it / Enderego: & 12 A ERE14-165E /

Av. de Horta e Costa, n.° 14-16, Macau
AFIRE / Autocarros: 5, 6A, 9, 9A, 12, 22,
23, 25, 25X, 28C, 32 (RELEBEBRTE
#174#934> 88 / Sair na Av. de Horta e Costa,
Escola Secundaria Pui Ching e caminhar até
ao local - cerca de 3 minutos )

ER1930F - EREBMUESEXE
—REEPHALIEEEERERE > BEMNE
HREEHIHERHUNEGBE - RBRE+AH
RARAHBITHHBRERRAEANTE > ML
wTEER - —ERATRICEBRENZML
K ATHBEYBRITREREME -

Construido em 1930, este edificio é
apoiado em colunas direitas e de secgéao
quadrada no piso inferior. No piso superior,
para além de varandas proeminentes,
apresenta arcos em forma de leque, apoiados
em colunas de secc¢do redonda, cujos capitéis
sdo decorados com padrdes de flores. Os
motivos geométricos nos parapeitos do piso
superior e nos muros do jardim, os alpendres
no rés-do-chédo e outros elementos do
Classicismo, muito populares no séc. XIX em
Macau, sugerem que o edificio foi desenhado
no estilo ecléctico.



Bt EE
MUSEU DE MACAU

ik / Endereco: JRPIE Y EERTH / Praceta
do Museu de Macau, Macau

/AN IH E / Autocarros: 8A, 18, 18A, 19, 26 ( /2
HEEwh NES1T4154 § / Sair na Praga
de Luis de Camdes e caminhar até ao local -
cerca de 15 minutos); 3, 3X, 4, 6A, 8A, 18A,
19, 26A, 33 (KRB TEHITH2053 88 /
Sair na Av. Almeida Ribeiro e caminhar até ao

local - cerca de 20 minutos)

REEYELETEHAXEEEXRE
£ E-BETBRMERMNZTXLHEY
B EE=E 1998 REE -

Localizado na Fortaleza do Monte,
inscrita na lista do Patriménio Mundial da
UNESCO, o Museu de Macau divide-se em
trés niveis dedicados a histéria e a cultura
de Macau. O leque de objectos cultural e
historicamente relevantes incluidos no espdlio
do Museu demonstram o modo de vida das
varias comunidades que habitaram a cidade
ao longo dos séculos. O Museu de Macau
abriu ao publico em 1998.

b4 AL
CENTRO CULTURAL
DE MACAU

otk / Endereco: JRFIFTIOFEBEAZBX
E % / Av. Xian Xing Hai, s/n, NAPE, Macau
/ANH 5 E / Autocarros: 3A, 8, 10A, 12, 17

BPI L RD B A B M AL AR - bR
ThAREBIERBEHBEMNEENEN
Bt ERAERSRINEEHERNE
EE TEHEERMHNEMXLFE -

Enquanto referéncia cultural da cidade,
o Centro Cultural de Macau (CCM) oferece
locais e instalagdes profissionais para
grupos performativos locais e do exterior.
Ao apresentar diversos espectaculos e
workshops, o CCM desempenha um papel
importante na popularizagado de actividades
culturais e na elevagédo da qualidade de vida
de Macau.

wiERAE
JARDIM DO IAO HON

Hhiit / Endereco: i35 / Rua do Mercado
de lao Hon, Macau

AF 358 / Autocarros: 2, 6A, 7, 10B, 12, 19,
22, 30, 34

HEARZIEERNOBEARESBAA -
AER2007FES —ERBRMEMNE (B
EER) WEHGH  HEZYE KRS
mREE -

Como area de lazer do dia-a-dia dos
residentes do bairro lao Hon, o Jardim
do lao Hon tem sido palco da Mostra de
Espectaculos ao Ar Livre do Festival de Artes
de Macau desde 2007. Estes programas
de conteldo variado atraem numerosos
residentes ao jardim.
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PRACA DE JORGE ALVARES

ik / Endereco: miE KB & / Avenida da
Praia Grande

A48 5 / Autocarros: 6B, 9, 9A, 18, 23, 28B,
32 (FAEBEFFIHE T E / Sair na Praga de
Jorge Alvares); 2, 5, 6A 7, 16, 28B ( AR5 &
AEBIFERTEST#55 4 / Sair na Praia
Grande, Si Toi e caminhar até ao local - cerca

de 5 minutos)

BEMAMUNBEREBELARAR
Bl RAFMBETHRONAE REEAWR
REENAEE  BREETHTREE
BRENE  UREEBGLESHEIMNBRR
REEF -

Localizado no centro da zona da Praia
Grande, em frente ao Antigo Edificio do
Tribunal, a Praga de Jorge Alvares constitui
uma area de lazer para residentes e visitantes.
Na Praga, podem ver-se belas figueiras e um
monumento ao explorador maritimo portugués
Jorge Alvares.

XK EER
CINEMA ALEGRIA

M3t / Endereco: $Ei#ER855EEM T /
Estrada do Repouso, n.° 85E, Macau
/A58 / Autocarros: 8, 8A, 26

R E A KBRS 1952F /L -
EERMREER&ZEXNER o KZE R
BEMERRANERRH ST EEFER
RARINLRE -

Localizado no bairro San Kio, o Cinema
Alegria foi construido em 1952 e, de todos os
cinemas actualmente a operar em Macau, é
0 que possui a histéria mais longa. E também
um local de actuagao importante dos circulos
de Opera Cantonense de Macau.



EDRIE
SANDS TEATRO

it / Enderego: EithF 7 A1i#12035% / 203,
Largo de Monte Carlo, Macau

NF 5 E / Autocarros: 3A, 8, 10A, 12,17 (52
BRI KBS TE / Sair na Av. Dr. Sun
Yat-Sen / Sands)

EDBBURRMEEDBEE=ZE > %
2007 R - MR BEARBA+TSZHEEAM - E
ZEABMREAREEGHL  HERFTE
EZF HERE LEEERERRTHS
SEEERE AERERBYREMRE -

O Teatro Sands, inaugurado em
2007, localiza-se no 3.° andar do Hotel
Sands Macau. Este teatro de 650 lugares é
usado principalmente para espectaculos e
concertos, proporcionando aos espectadores

experiéncias audiovisuais espectaculares.

&7

= E S
RINGUE DE PATINAGEM
FUTURE BRIGHT

it / Endereco: HEEESTEEREMT /
Pracga Luis de Camdes Macau

/A58 / Autocarros: 8A, 18, 18A, 19, 26 ( ;4
HeE BRI FES 74344 / Sair na Praga
Luis Camdes e caminhar até ao local - cerca

de 3 minutos)

RPIEERE——EETRKS itk
EEE—E—FTAR  HEFEUKRK
T R -

Com uma area de 1.000m2, o Future
Bright é o primeiro e Unico ringue de patinagem
em Macau, oferecendo instalagées modernas e
adequadas para que os aficcionados possam
praticar patinagem no gelo.

e L
\ PATRIMONIO

e
2 | ‘ BE MACAU

BRKE
CASA DO MANDARIM

it / Enderego: BESEA & 105% / Travessa de
Anténio da Silva, n.° 10

/A5 / Autocarros: 18, 28B ( FA a8 E H B
R B4 17#I34>§8 / Sair no Largo do Lilau e

caminhar até ao local — cerca de 3 minutos)

R ABHMNIBOERER » A—RZ
XAE BEHhEECREREBERGBEENK

B RN TFEAX  2EMDRORE
NEBERH  KEREEEB2010EHIIEM -

Construida em 1869, a Casa do
Mandarim foi a residéncia de Zheng Guanying,
um filésofo célebre da histéria moderna da
China. E um complexo residencial tradicional
chinés que ocupa uma area de cerca de
4.000m2. A Casa do Mandarim, um dos raros
edificios de propriedade familiar em Macau,
abriu oficialmente ao publico em 2010, apds
varios anos de restauro.



fiEB® Calendario do Programa

B 8 - = BREREGEGH
g Exposicoes
Teatro Misica posi¢
e Outros
3074
/< Séab
SOEER s FIEBIS (ERREARRY
(FEAETRAITH AN Eﬁ%ﬁﬁﬁ; Prazo de Validade
(ERZE) -
o A ;Uti:%'.\gud Sonho de Uma Noite p.2e BB {RiFA
uiying idade = 7S
de Hongzhou de ;lzrao Em Cantos

P.6Y P52

BATLRS

FIENFE - BRARHE (BLEERE)
Montagem de Contos de Fadas
Animais se4y=R xEE do Mundo do Caos
P.5Y g Unga Cha PYY
Lenda do Gancho di Sonho (Um Cha sk
de Cabelo Purpura de Sonho) Deslizar
P.1e 6
‘ P.66 P56
[Ehe B = 35
Lu You
e Tang Wan
P.68
- HEIRI%
Juns | wwstim | ommsis
£ = : Micro-Shakespeare As Obras
“écpert(?;“ e PAY Completas
oo Pogrc, de William Disabled Theater 2016 RPIRBE W ER—
as 7eon|as Shakespeare P.28 [Pep 2 E
P18 (Resumidas) Exposicdo Anual de Artes
P.16 Visuais de Macau 2016 —
Categoria de Meios
-— 6) &7
1575 A Local ¢ Z&<; ) de Expressao Ocidentais
H Dom P30 P.80
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Exposicoes

Teatro Musica e Outros

At - SHER)
— REEEENERICATES

Tﬂ ﬁ” /5 Classicos de Teresa Teng por Lily Chen
— 32 P4
Obsesséao
P.34
CRELZzmR) S8
Viagem a Ultima
=z
el’5 EEE’% I<<>> Fronteira - Concerto HEEHR
X Sab C|:c©u os PP PYE Mostra deAEstectacqus
P.60 = I ao Ar Livre
A Ultima Gravagéo PS8
de Krapp IR ERPIEE
P.38 Mullova e a Orquestra
de Macau
P16
KR Z
REREZ
Alguém om EREE (¥ - 1)
“Foragidos do Pantano” Cg:’:IA FIMRIES—
1] - X . =1 B ES
P70 BE#MEE (EEH) MR ER bz =
Macbeth O Encantador Barco
P.20 Vermelho — Um Episédio
o da Cultura da Opera
Cantonense
P.8e
971
H Dom

y/7//////

o



ES3- 1

ORGANIZACAO

X KE
APOIO

BHIIRIT N
BANCO ASSOCIADO
ESPECIAL

FEAEHEF
CARTOES
DE CREDITO
ASSOCIADOS

R
PARCERIAS COM

ORGAOS DE
COMUNICACAO
SOCIAL

SHE&EE
SUBSIDIOS DE RENDA

?E*if"i%frﬂﬁﬁlﬁﬁﬁ)‘ﬂk%’

INSTITUTO CULTURAL do Governo da R.A.E. de Macau

&

PR IBE R /R AT
TDM - TELEDIFUSAO DE MACAU, S. A.

RABITREBRFKRER
DIRECGAO DOS SERVICOS DE TURISMO
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Associacdo dos Proprietarios
do Teatro Dom Pedro V Macau
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CLASSIC CANTONESE
IN THE MODERN AGE
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Imperial Court serves up the very finest in classic Cantonese fare with the
freshest seasonal ingredients, using authentic and traditional techniques but
with a decidedly contemporary spin. Experience a culinary adventure where the
best of the old sparkles with today’s culinary innovations.

For enquiries and reservations, please call
EERETE  BHE
(853) 8802 2361

HEFiESHE MGM MACAU
JEPSMNEFTIEIEEAIEIIAERE Avenida Dr. Sun Yat Sen, NAPE, Macau
3T Tel (853) 8802 8888 mgmmacau.com
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Foreign Transaction Fee Waived
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Interest - Free Statement Installment Plan, Preferential hand[iilg fee, Instant approval
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